Milan Uhde (1936) — Milo$ Stédror (1942)

Balada pro banditu

INSCENACNI UPRAVA

REZIE
DRAMATURGIE
HUDEBNI ARANZMA

HUDEBN| NASTUDOVANI

CHOREOGRAFIE
SCENA
KOSTYMY
KOREPETICE

Osoby a obsazeni:

NIKOLA SUHAJ
ERZIKA

MORANA

MAGERI

DERBAK
DERBAKOVA

VELITEL CETNIKU
STARY DRAC

KUBES

UHRIN

MARA, 2. CARODEJNICE
EVA, 3. CARODEJNICE
JURA SUHAIJ

ANDREJ DRAC
CETNIK BOUDA
CETNIK, LACO TOTIN
CETNIK, POSMISTR
VAGERYCOVA

DIVKA

VESNICANE, CHOR

PETER GABOR
MAREK PIVOVAR
KLARA SPICKOVA

PETER GABOR
KLARA SPICKOVA
VLASTIK SMiDA

JIRI SIMACEK
JAROSLAV MORAVCIK
JAN STEPANEK
KATARINA HOLKOVA
JIRI SIMACEK

JOZEF KATRAK

Igor Orozovi¢
Veronika Lazoréakova
Veronika Forejtova
Jan Fisar

Viadimir Polak
Pavlina Kafkova
David Viktora
Miroslav Rataj
FrantiSek Strnad
Jaroslav Rusnak
Andrea Mohylova
Daniela Kupéikova
Filip Bfezina
Marian Mazur
Libor Olma

Marcel Skolout
Pavel Liska
Ludmila Forétkova
Veronika Mackova
vSichni




Orchestr:
Bici sada, perkuse — konga, cajon, stérkatka aj.
Patrik Benek
Kontrabas, maly karpatsky cimbal, beskydské pistaly
Marian Friedl
Kytary (akustickd, elektricka kytara) Martin Bala
Violoncello, kytary (akusticka, elektrickd), zpév
Mario Separovié
Flétna (pficna, zobcova), klarinet, saxofony (alt, tenor), trubka,
didgeridoo Marcela Bozikova
Klarinet, basklarinet, saxofony (sopran, alt, tenor, baryton)
Zbigniew Kaleta

Housle Jakub Cernohorsky
Piano, trubka, syntetizatory Viastik Smida
Predstaveni fidi Véra KrySkova

Text sleduje Jana Hofrinova
Technicky $éf Stanislav Muntag
Jevistni mistfi Miloslav Novak, Petr Novak
Mistr osvétleni Stanislav Dvorak

Mistr zvuku Otakar Mi€¢och
Mistrové vlasenkarny Renéta Skoloutova
Mistrova garderoby NadézZda Vrankova
Mistrova rekvizit Alexandra Vaclavikova
Séf vypravy David Bazika

Vedouci umélecko-dekoracénich dilen Barbora Machacova
Vedouci vyroby kostymu Eva Janakova

Scénické dekorace vyrobily umélecko-dekoracni dilny NDM.
Technolog — Ivana Stuchlikova, mistr ¢alounické dilny — Petr Missig,
mistr malifsko-kasérské dilny — Jaroslav Machag, mistr truhlarské
dilny — Radomir Maschke, mistr zamec&nické dilny — Milan Rous,
mistr zbrojitsko-8perkarské dilny — Jaroslav Dovalil

Scénické kostymy a doplriky vyrobily krejcovny NDM.
Mistrova damské krejcovny — lva Koplova, mistrova panské krejéovny
— Jifina Richtrova, modistka-dekoratérka — Véra Siostrzonkova

Premiéra 14. Cervna 2012 v 18.30 hodin v Divadle Jifiho Myrona VSichni jsme v jadru duse loupezniky...

K. S.
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Milan Uhde

Milan Uhde
a zbojniceni se Zdenkem PospiSilem

Narodil se 28. ¢ervence 1936 v rodiné pravnika a advokatky. Obec-
nou Skolu vychodil v Brné, kde také nav§tévoval gymnéazium. Matu-
roval v roce 1953 a pak vystudoval filosofickou fakultu, obor cestina
arustina. Absolvoval v roce 1958 a po zakladni vojenské sluzbé pra-
coval do roku 1970 jako redaktor literarniho mésicniku Host do domu.
Po zruseni Casopisu se stal spisovatelem z povolani, v letech 1972
az 1989 byl ovSem zarazen mezi zakdzané autory, jelikoz podepsal
Chartu 77, manifest Hnuti za obdanskou svobodu. Dnes je Milan
Uhde uznavanym dramatikem, prozaikem, scendristou, publicistou,
politikem, literarnim a divadelnim kritikem. Z fady jeho rozhlasovych
a televiznich her, pisfovych textd, recitall a dalSich dél jmenujme
napt.: Hru na holuba, Komedii s Lotem, Krale Vavru, Lidi z pfizemi,
Modrého andéla, OSetifovnu, Souhvézdi Panny, Velice tiché Ave,
Vrazdéni ve Veracruz, Vybérciho, Zahadnou véz v B., Zubarovo po-
kuSeni, Baladu pro banditu, Pohadku méje aj. Vzhledem k zékazu
publikovéani oznacoval mnohéa sva dila cizim jménem. Baladu pro
banditu napsal v poloviné 70. let pro brnénské Divadlo na provazku
(dnes Husa na provazku). Podepsal se pod ni autorQv pfitel, rezisér
Zdenék Pospisil. Uhde se s nim béhem zkouSeni tajné schazel po le-
sich a dramatik radgji ani nepfisel na premiéru, aby divadlo svou pfi-
tomnosti neposkodil. Objevil se az na jedné z repriz... Po téchto
zbojnickych manévrech se muzikal dockal velkého uspéchu, v roz-
hlasové i filmové podobé oslovil Sir§i spektrum divakd. Na filmové
verzi se podilel scénograf Jozef Ciller, ktery vytvofil Peteru Gaborovi
scénu pro inscenaci Balady pro banditu v Divadle Na Fidlovacce.



Kraj Nikoly Suhaje

Rok 1975 a Balada pro banditu

WVlastné jsem pysny, Ze se dodnes — a to uz je 35 let — Balada pro
banditu hraje. | kdyz rlizné provedeni leccos pridavaji, obménuji,
doplfiuji, a j&A mam pocit, Ze uz to neni moje hra, ale verejny majetek.
Je to obrovské zadostiu¢inéni pro autora, ktery tu véc napsal za to-
tality, v naprostém temnu. Ten rok 1975 pro mé byl nejhorsi v Zivoté,
jakz takz jsem se uz smifil, Ze jsem zakazany, Zze uz zadné milostivé
|éto nebude, ale jeté jsem nepochopil, Ze se proti tomu musim néjak
postavit, Ze nem(zu jen ubliZzené sedét doma. Ja jsem byl té€sné pred
podpisem Charty, ale jesté jsem nevédél, ¢i jsem. UZ jsem nebyl ¢lo-
vék Ceskoslovenského rezimu, ktery mé vyvrhl, ale k tomu odporu
jsem jesté musel dozrat. Vim, Ze v roce 1975 bych Chartu nepode-
psal. A v této situaci vznikla hra, ktera se hraje i v roce 2010 a stdle
nékomu néco fika. Pfitom je to hra, ktera je velmi télesna. Ale ta
otéazka Zivota a smrti, a otdzka, co si lovék pocne s vlastnim Zivotem,
jestli se podrobi, nebo se postavi proti — nikdy to neni Gplné urceni.
Nékdy se ¢lovék mlize postavit proti, a ocitne se mimo. To uz je zlé,
takova ta ,ghettoizace' je velmi ambivalentni. Ano, nechtéji me, takze
se mlzu stdhnout s kamarady do Uzkého kruhu, ale béda, kdyz z toho
udélam zasluhu, velikost a zacnu si na tom zakladat. V té dobé pro mé
byla velka otazka ,individudlni teror'. Ja jsem tehdy chodil a manZelku
otravoval Uvahami, Ze slusny ¢lovék v Ceskoslovensku v roce 1975
by se mél dat na individudlni teror, vzit pumu nebo zastrelit par ko-
munistd. To byla frajerskd, hloupa fe¢, ale ja jsem cipek té feci mél
av té Baladé pro banditu jsem se snazil sam sobg&, autoterapeuticky,
odpovédét na to, jaké je to s Clovékem, ktery se takhle vyhrani, jde
proti v§em.*
(aryvek z rozhovoru Milana Uhdeho s Janou Soprovou,
Jirdskav Hronov)

Charismatického dramatika a politika Milana Uhdeho jsem méla
to Stésti zazit jako studentka JAMU. KdyZ jsem po letech pfijela
na mezinarodni festival do Plzné, kde se uvadéla ma hra Kra-
lovna Margot, poznal mé a volal o pauze pres celé foyer: ,Klaro

Spickova, proboha, pro¢ jste to napsala?!?* Odpovidala jsem
mu pres hlavy rliznych kritikl, ,Ze tady radgji ne, Ze zajdeme

nékam na kafe“. S usmévem musim konstatovat, Ze kafe nas
stéle ceka...




Milo$ Stédron

Milos Stédron
a zivot s hudbou

»Rod mého otce piiSel na Moravu v 19. stoleti. Byl to typicky hu-
debnicky rod, kde se laska k hudbé dédila z generace na generaci.
Muj dédecek FrantiSek hral na nékolik hudebnich nastrojd, a kdyz pfi-
Sel do VlySkova na Moravé, zaloZil tam orchestr. M{jj stryc Bohumir byl
vynikajicim pianistou, stal se hudebnim védcem a posléze univerzit-
nim profesorem na brnénské Masarykové univerzité... Pravé mdj stryc
Bohumir Stédrof mé uz jako malé dité vodil na koncerty, do divadla,
seznamil mé s Ludvikem Kunderou, skladateli Josefem Blatnym nebo
Vilémem Petrzelkou. Abych nezapomnél na moji krdsnou hodnou ma-
minku, kterd byla ucitelkou hudby; studovala konzervator jesté za dob
LeoSe Janacka a privedla mé k profesorce Anné Holubové, u niz jsem
studoval klavir:

Milog Sté&droni, hudebni védec, skladatel, bohemista a univerzitni
profesor jako sedmilety vidél na jevisti Jeji pastorkyni a ziCastnil se
slavné svétové premiéry Osudu LeoSe Janacka v roce 1958. Hudba
Leose Janacka ho okouzlila natolik, Ze se ji vénuje cely Zivot, své
badatelské poznatky shrnul v rozsahlé monografii Leo§ Janacek
a hudba 20. stoleti. Dal&i vyznamny meznik jeho Zivota se vztahuje
k zaloZeni Divadla na provazku, u jehoZ zrodu na konci 60. let stal
i Milo Stédron. Spolupracoval s reZiséry Peterem Scherhauferem,
Zdenkem Pospisilem a Evou Talskou, napsal hudbu k desitkdm insce-
naci, z nichz nejslavnéjsi Balada pro banditu uz dnes témér zlidovéla.
Za primo osudové oznacuje setkani s basklarinetistou Josefem
Horakem a klaviristkou Emmou Kovarnovou — se souborem Due
Boemi di Praga spolupracuje témér Ctyficet let. V roce 1963 se po-
tkal s kapelnikem Gustavem Bromem a s Brnénskym rozhlasovym
orchestrem lidovych nastroji — pro oba orchestry slozil a upravil de-
sitky skladeb, spolupracuje také se souborem Dama Dama, v posled-
nich letech nechybél témér u Zadnych vydanych skladeb Ivy Bittové...
V roce 1980 obdrZel na mezinarodnim festivalu v Santanderu cenu
za hudbu k filmu Balada pro banditu.



Pro mé bylo divadlo oaza svobody...

,Diky Evé Talské jsem se stal jednim ze zakladajicich ¢lend Provéazku.
Hlavné s ni jsem na po&atku spolupracoval. Znal jsem ji uz jako student-
ku JAMU, byla v neuvéritelné silném roéniku s Peterem Scherhauferem,
Zderikem PospiSilem a Pavlem Hradilem. Objednala si u mé padesat
Cisel a pak fekla, ze takhle to délat nebude a chtéla dalSich padesat.
To bylo u Markéty Lazarové, ale nelituju, diky tomu mam dvé opery.
Ona byla jedinecnd i v tom, jak uméla zachazet s hereckami, jak pro né
vzdy nasla to podstatné. Scherhaufer i Pospisil byli bajecni reZiséri, ale
mysleli si, Ze Zenska je krasny predmét na jevisti, ktery se ma sviékat
a oblékat. Talska byla velky lyrik, a tak délala muzické inscenace a pro
né objevila Dasu Blahovou, Janderovou, Ivu Bittovou, Moniku Maléc¢o-
vou a dala jim UZasné pfileZitosti.

V Baladé pro banditu, kdyZz Nikola umird, zni stara lidovka Kamaradi
moyji, tu mé nenechejte, a to ja pokazdé myslim na své kamarady, ktefi
tu uZ nejsou (pozn.: Zdenék Pospisil, Peter Scherhaufer aj.). Pokud jde
o Zdenka PospiSila, tak ten mé jako $éf — protoZe oni se v té $éfovské
funkci stridali — oslovil, abych napsal hudbu ke Commedii dell arte,
ale to bylo az v roce 1973. Davno potom, co jsme podepsali zakladaci
manifest Provazku. PospiSil se pak ozval az za rok a Ze by se mnou
chtél délat novou inscenaci, ktera by se méla jmenovat Suhaj. Mé&lo
to byt néco jako western a Zdenék se porad chtél distancovat od té
Olbrachtovy predlohy. Nazev se pak zménil a v roce 1975 méla Balada
pro banditu premiéru. (...) Pospi8il byl vzdy takovy rychly, prosté zo-
sobnény neklid, a pfestoze byval na své okoli pfiSerné sprosty, mél
v sobé také jakousi lyriku. Jeho hulakani a sprostarny jsme ale brali jako
soucast divadla. Po Baladé pfiSla Pohddka mdje a zase jsem nepoznal,
Ze je to od Uhdeho. To byly dva vrcholy, dva hity. Pak uz vlastné nésle-
dovala jeho emigrace, kde se mu nijak zvlast nedarilo, Svycarsko, které
si vybral, nebylo pro rezZiséra zrovna nejlepsi volba. Ale on tady uz zfejmé
nemohl byt

(z rozhovoru s Milogem St&droném o Huse na provazku:
Citil jsem se jako varhanik v Nitu$ce, tryvky)
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Nikola (M. Holy) a zbojnici,
rezie P. Gabor, DNF 2004,
foto P. Nasic

V Lidovych novindch v rozhovoru s J. Machalickou Milog St&drof do-
dava: ,Doba byla blba a pro mé bylo divadlo o4za svobody, a proto
jsem se ho drzel. V divadle jsem se citil svobodny — to je ostatné
Scherhauferova véta, kterou jsem mu zhudebnil na jeho pohreb
v roce 1999. Nedavno Mirek Donutil nékde vzpominal, jak jsme dé-
lali Baladu pro banditu a Ze jsme to délali jako hru o svobodé. No, ja
to aZ tak nevidim, tenkrat Donutil hlavné myslel na to, kde by sbalil né-
jakou babu. Samoziejmé Ze jsme tenkrat byli v opozici a Ze se nam
spousta véci hnusila:*

Renesanéni osobnost Miloge Stédroné jsem méla to $tésti zazit
jako studentka JAMU, kde kazdého okouzlil svym zapalem pro
Janacka a svymi bonmoty vztahujicimi se k probirané latce a k di-
vadlu. Kdyz jsem chystala program pro Pohadku méje v Narod-
nim divadle v Brné, zaujala ho moje reportéz z krajiny Pohadky

méje, Ostrovacic a okoli, v niz lidé vzpominali na RiSu (Viléma
Mrstika a jeho velkou lasku). Na jejim zékladé mé oslovil na ulici,
Ze by se mnou chtél napsat taoistickou operu. Uskutecnili jsme
nékolik bourlivych schizek a s ismévem musim konstatovat, ze
na nas zminéna opera ceka v Supliku — zatim nenapsana...
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Vlevo nahote ErZika (T. Bebarové) a Kube$ (D. Viktora), pod nimi Derbak

(F. Vecera), Velitel Setnikd (S. Sérsky), Cetnici (L. Olma a D. Pun&ochép);
vpravo nahote Nikola (P. Ne¢as), Jura (V. Polék), vpravo dole Nikola (P. Ne&as),
Mageri (J. Filip), rezie P. Gabor, NDM 19986, foto J. Hradil



Erzika (T. Bebarova), Nikola (P. Necas), rezie P. Gabor, NDM 1996,
foto J. Hradil

Promény Balady v Case

Muzikal, ktery jako prvni v devadesatych letech Uspésné prevedlo na
jiné nez ,provazkovské" jevisté pravé Narodni divadlo moravskoslez-
ské v rezii Petera Gabora, se vraci do Divadla Jifiho Myrona. Nenf to
ale navrat sentimentalni a vérny. Peter Gabor se nezhlizi ve své pu-
vodni slavné rezii a chce kraCet nepopsanymi zbojnickymi stezkami.
V novém hereckém obsazeni, nové scéné a kostymech, v novém hu-
debnim aranZma vznikla nova vize, se kterou se pokusi oslovit nové
divéky. Srovnavani s prvni ,ostravskou Baladou“ se asi nevyhne, ale
jak séam fikd, nelze dvakrat vstoupit do stejné feky, a ani jeho samot-
ného by co nejvérnéjsi remake rezirovat nebavilo.

Pribéh Balady pro banditu a dramaturgické vyklady v ném skryté se
od svého vzniku také chté nechté& proménily. Z doby cenzury, poru-
Sovani zkamenélého systému, trampskych protestsongt a dlouhych
vlasti z 60. a 70. let zbyl viceméné symbolicky pfibéh pratelstvi, zrady
a lasky. Traskava kotlina narodnosti a neustalé vymény ,pand“ na
Podkarpatské Rusi, tak jak ji ve svém romanu plsobivé zaznamenal
Ivan Olbracht, ale Zije dal. Na Sachovnici mocenskych zajml se
mnohé krajiny ocitaji stale znovu a znovu ve stfetu s oficialni viadou
tzv. poradku a reaguji zbojnickymi vypady proti ni. Lidé vSude na svété
chtéji prezit a uh3jit si své zajmy. A i kdyZ to Ceskoslovenska vlada
a jeji Cetnici mysleli mozna na Ukrajiné dobre, neporozuméli zcela
dusi divokého kraje, kde Zije jesté Blh.

Nikola Suhaj, Ondras, Janosik — historické postavy z neuvéitelnych
pribéhd, které se v mnohém opiraji o redlie, ndm oZivuji pisné od ohnit
na poloninach. Jejich kouzlo se Casem nevytratilo, protoZze smysl vy-
pravéni tkvi v jediném: vSe, co se stalo, déje se i nyni a stane se zas.
Peter Gabor ke svému ndvratu k inscenovani Balady pro banditu
poznamenava:

»MOj navrat je urcite spdsobeny aj mojim velmi silnym vztahom a las-
kou k poézii a k poetickému divadelnému jazyku. Milujem slovensku
i Cesku ludovu slovesnost, zvlast balady, v ktorych st zakédované
mnohé svedectva ludovej pravdy. A z €asu na €as si ich pripomenut
znamend pre mia ndvrat ku korefiom, tam daleko niekde, kde sa
rodila naga narodna identita ¢i typické rysy charakteru nasich pred-
chodcov. Baladické pribehy st pre mna velkou odistou od zloZitosti
vnimania dneSného sveta. Laska v nich je skutoénou laskou, ni¢ sa
v nej neodpusta, a vie doviest milencov k mimoriadne vasnivym
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Velitel &etnikl (P. Nedas), Bouda (P. Vesely), rezie P. Gabor, DNF 2004,
foto P. Nasic

a Castokrat az sebaznicujucim rozhodnutiam. Prave momenty ozajst-
nosti a mimoriadnej autentickosti v rovine ludskych citov a charakte-
rov nas dokazu dodnes fascinovat a vzruSovat. Bohaty symbolicky
jazyk je zas silnym impulzom pre rozvijanie vyrazného poetického
gesta v rézii, scénografii, kostyme alebo choreografii:

Nikola (M. Holy), Jura (L. Pe¢enka), rezie P. Gabor, DNF 2004, foto P. Nasic
17



Nikola (I. Orozovi¢), Erzika (V. Lazoréakova), rezie P. Gabor, NDM 2012

foto R. Stastny
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Derbak (V. Polék), vlevo Derbakovéa (P. Kafkova) a chér, rezie P. Gébor,

NDM 2012, foto R. Stastny
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Nikola (I. Orozovig), chér, rezie P. Gabor, NDM 2012, foto R. Stastny



Socha Ivana Olbrachta v Kolo¢avé

Olbrachtova cesta za Nikolou...

Krok prvni: Odmitam bolSevizaci strany!

Ve dvacatych letech minulého stoleti pracoval levicové orientovany
Olbracht jako redaktor Rudého prava. SnaZil se aktivné pusobit
i v politické sféfe. Diky tomu se dostal do situace, kdy se ocitl v roz-
poru se zédkony Ceskoslovenské republiky. Byl dokonce dvakrat
kratce internovan — nejprve roku 1926 ve Slezské Ostravé, poté
v roce 1928 na Pankraci.

O rok pozdsiji vetejné polemizoval se stranickym aparatem KSC ve-
denym Klementem Gottwaldem. V tzv. Manifestu sedmi spole¢né
s Josefem Horou, Marii Majerovou, Helenou Malifovou, Stanislavem
Kostkou Neumannem, Jaroslavem Seifertem a Vladislavem Vancurou
odmitl ,bolevizaci* strany. ,Nevytykdm dnegnimu vedeni KSC to,
co chce, nybr? jak to d&la) vysvétioval v dopise F. X. Saldovi. 26. 3.
1929 byli vSichni signata¥i dokumentu vylougeni z KSC.

Krok druhy: Budu se vénovat jen literature!

Olbracht se tim dostal do problém0 existenéniho razu. Byl mu zne-
moZnén piistup na stranky komunistickych periodik. Odmitl Saldovu
vyzvu, aby se angaZoval v socialistickém tisku. Negativné reagoval
i na 8éfredaktora Lidovych novin K. Z. Klimu. Do skon&eni druhé
svétové valky se Zivil jako spisovatel na volné noze. ,Rozhodl jsem
se vénovat jen literature. Nevstoupil jsem do zadného listu, po 16 let
jsem nenapsal politicky ¢lanek, kromé pfipadu, kdy mé s. Bohumir
Smetal vyzval, abych dal do Ceského slova zpravu o stavce kasin-
skych dfevorubcd. (...) Sam sebe jsem nikdy za komunistu pokladati
neprestal (Tvorba 20. 3. 1946)

Olbrachtovi se timto rozhodnutim uvolnil prostor pro soustfedénou
literarni tvorbu. Dozvukem vézeriské zkuSenosti byla jesté proza
Zamfrizované zrcadlo z roku 1930. Olbracht mohl zagit propojovat
novinarsky zZanr s vyrazné beletrizujicimi postupy.

Krok treti: Zemé bez jména

Sedm reportazi nazvanych Boj o kulturu na Podkarpatské Rusi
(srpen 1931, Literarni noviny), poté knizné vydané &lanky Zemé bez
jména (1932) predchazely romanu Nikola Suhaj loupeZnik a povid-
kovému souboru Golet v tdoli. Latentni narodnostni i socilni napéti
a ekonomické a ideologické rozdily mezi postavami a celymi skupi-
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nami obyvatel jsou pro tato dila charakteristické. Podkarpatska Rus
se nékdy nazyvala ,Ceskoslovensky Dalny vychod" nebo ,nejzapad-
n&ji Orient (Antonin Hartl: Cesti spisovatelé a Podkarpatska Rus).
Olbracht v reportazich kritizoval nevyfesené narodnostni a ekono-
mické problémy, hodnotil roli mistni inteligence v narodnostnim hnuti,
popisoval Zivot v Uzhorodu i v mensich méstech, mentalitu Rusind
i Zid(i. Analyzoval zdejsi jazykové spory, stav Skolstvi, literarni pro-
dukci, porovnaval disledky politického a ekonomického plisobeni
Madart a Cechii v zemi. Pi posuzovani podkarpatské reality podatku
tricatych let se odvolaval k paragrafim saint-germainské smlouvy,
ktera Ceskoslovensku oblast nejen pfitkla, ale uloZila mu i zavést
citlivou spravni a kulturni autonomii. Olbracht hodnotil vice nez de-
setileté Ceské pusobeni prevazné jako koloniza¢ni akt s mnoha
zapornymi dopady, z nichZ za nejvétsi omyly pokladal nasilnou Ce-
chizaci, zamé&rné utlumeni vyroby, penézni a zboZzni lichvu Eeskych
bank a legionarskych druzstev, uméle udrzované jazykové zmatky.
Prorokoval zesileny odpor vici ,éeskym paniim“ v blizké budoucnosti.
»Ale dnes se jesté narodni hnuti na Podkarpatsku daleko spiSe po-
dobéa €eskému vlastenectvi let Sedesatych, s jeho Zivelnosti, nedi-
ferencovanosti a Casto i naivnosti. Jde tu v prvni fadé o boj o jazyk
a kulturu. (...) Diferenciace politickd, socialni i kulturni pfijdou teprve
pozdgji.*

Olbrachtovy reportaZe vyvolaly rozruch nejen mezi fadovym ctenar-
stvem, ale i v politickych kruzich. O pomérech v Podkarpatsku navic
prines| autenticka svédectvi na ve€erech Levé fronty a v dobé vrcho-
lici hospodarské krize se velmi aktivné podilel na praci v Komitétu
pro zachranu pracujiciho lidu Podkarpatské Rusi.

»Mé €lanky vzbudily hodné vzruchu. A v ném bylo hlavni otdzkou, co
vim a co nevim. Védél jsem hodné, ale napsal jsem zlomek toho, po-
névadz pravda sice zUstava pravdou, ale aby se stala pravdou oficial-
ni, k tomu je tfeba dikazl jednotlivci ¢asto nedostupnych. A pravé
zapomenuty kraj, v némz jsem meskal, byl pravym eldorddem pan-
skych hrabivcl. Zde se kradlo a lumpadilo v boZském klidu a samo-
zfejmé. Tady byla prava loupeznicka idyla. A sem pfislo individuum,
aby ji rusilo.*
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Ddm drevorubce, okoli Kolocavy

Krok ¢tvrty: Setkani s pohanskym bohem

Suhajliv osud musel Olbrachta zaujmout jako velmi neobvykla a mi-
moradné atraktivni latka, vymykajici se obvyklému ndmétovému rejstii-
ku prvnich desetileti dvacatého stoleti. Postava loupeznika, ,jakéhosi
Janosika téchto hor ¢i nového ukrajinského Oleksy Dovbuse®, lou-
peznictvi jako ¢innost vnimana spi$ v rdmci mytologického svéta lidové
slovesnosti, mu nabizely moZnost propoijit Zivot soudobé spolecnosti
s myty, redlie s atmosférou vzdalenou nékolik stoleti. ,Stravil jsem na
podkarpatské Verchoviné dvé jara a dvé léta,” psal roku 1933.

,V téchto hordch jsem poznal zemi, jaka jiZ neni druha v Evropé
a jaka patrné v dobé ne prilis dlouhé zmizi i z vychodu Ceskoslo-
venska: kraj, kde jsou posud pralesy s viky, rysy a medvédy, kde
jesté nebyl vynalezen pluh, kde se nic nekupuje, neprodava a vse
se vyrabi doma... Zde Zije posud pohansky buh se v§im svym pru-
vodem vil, hadich kréld, ¢arodéjnic a bab jag..."

Ivan Olbracht se rozhodl ,honit svilj roman po poloninach”. Byl svéd-
kem rodici se legendy o Nikolu Suhajovi, ktery teprve deset let leZel
v hrobé. Zpovidal jeho pfibuzné. Nechtél sem vSak vycestovat jako
publicista. Pfed odjezdem vyslovil prani ,bydlet v samoté u lesnika
nebo rolnika, kde by mohl sbirat houby, lovit, chytat ryby a v klidu tvorit*.

Krok paty: Z policejnich archivl

Olbrachtovi znami, manZzelé Ustjanovicovi, jej seznamili s advokatem
z Volového dr. J. Dudykevi¢em. Ten jako prvni obeznamil Ceského spi-
sovatele s piib&hem Nikoly Suhaje a umoznil mu pfistup k soudnim
aktim. V Koloc¢avé bydlel Olbracht u Zidovského truhlafe Pinchuse
Glejzera.

»Netvrdim ov8em, Ze Nikola mého romanu jest Nikola, jak Zil (...), chci
jen Fici, Ze jsem do vlastniho roménu prejal velmi malo z legend o Su-
hajovi a Ze vnéj8i udalosti probihaly opravdu tak nebo skoro tak, jak
je vyli¢eno. (...) Co jsem svym romanem chtél? Mluvite-li o literarnim
femesle: napsati epickou knihu*

Olbracht se pozdéji, po Utocich za Gdajné zkreslené a falesné liceni
pribéhu Cetnikll a zbojnikl na Ukrajiné, odvolaval na zépisky ze sou-
dnich protokold.

25



Pretiskl i pasaz vztahujici se k vypéleni Suhajovy a Dragovy chyse.
Komentoval i okolnosti milostného vztahu mezi straZmistrem Hrabou
a Erzikou. Cetnik ji podle Erziginy vypovédi nejprve znasilnil, pak za
ni dochazel a nakonec prislibil, Ze existenéné zajisti i jejich oCeka-
vané dité. Kdy? se pozdéji zadalo v Ceskoslovensku uvaZovat o stah-
nuti oceriovaného roméanu z prodeje, dodal: ,Tot se rozumi, vyzyvam
pry k mordovani Setnikd. Mé knihy &tou hlavné loupezni vrahové.
A neopatrnosti ministerstva narodni osvéty se stane, Ze se napresrok
pocet Cetnickych obéti zdvojnasobi*

Krok Sesty: LoupezZnici

Uz ve své reportézi Loupeznici popisuje Olbracht poutavé historii
zbojnictvi této oblasti. Pfipomina osud bukovinského sedlédka Muchy,
Zijiciho dokonce uz v 15. stoleti; déle slavného Oleksy Dovbuse a je-
ho proradné milenky Dzvinky... Obdivuje se faktu, Ze zbojnictvi na
Podkarpatsku bylo Zivou skute¢nosti, stale znovu ozivovanou pisnémi
a legendami:

,Podkarpatsky lid nema nérodni tradice a nema psanych dgjin. (...)
Ale hrdiny ma. A mnohem pivabnéjsi, nez jsou ti v tfrmenech a s me-
&em po boku: loupezniky. Ziji ve vzpominani, v jeho pisnich. (...) Kdo
jsou tito loupeznici? Vzdy kofistnici. Casto lidé s nejasnymi touhami
politickymi nebo socidlnimi, jako je ma primitivni lid. Vzdy postavy
tragické. Nebot se nikdy svym metdm ani nepriblizili, neprekrocivse
prvnich poc¢atkd sbirani sil a organizace, které teprve &ini z tlupy
vojsko a z nacelnika viidce. A vidy obéti. Nebot zahynuli rukou kato-
vou, Ukladem pratel, zradou milencinou. Zakon v nich vidi zloCince.
Vzbourence, jakych ve svém stfedu nebude trpét Zadny spoleCensky
fad. Vrahy, Zhéare a lupice!
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Socha Nikoly Suhaje v Kologavé

,Opravdu na tom tak tuze zale#, kdo Nikola Suhaj byl a kdo nebyl?

Kdyz dovede pri vecernich ohnich pred kolibami na horach rozzpivat
pasacky?! Kdyz dovede rozpovidat vypravéce o chvilkovosti v§eho
krdsného na svété a o proroctvich, kteréd zrazuiji?!"

(Ivan Olbracht)




Kolocava a reka Terebla

%
-

Magicka realita

Je az podivuhodné, kolik toho maji spole¢ného legendarni Ondras
(Ondrej Sebesta), Jura Janosik a Nikola Suhaj. Propojovani reélif
s magickymi prvky je typické pro kazdy pribéh nezranitelného zbojnika
na pocatku jeho cesty. VétSinou na této krizovatce stoji arodéjnice
(ta Ondrasova pry existovala, jmenovala se Hata a o¢arovala jeho
valagku). Pravé magicky pfedmét (opasek, valaska, zelena vétvicka
apod.) chrani dotyéného hrdinu na jeho krvavé cesté osudem. Stejné
tak ho ale vétSinou diky nepozornosti smrt nakonec prelsti (Ondras
odlozi svou €arovnou valasku kvdli tanci s divkou, Nikola nikdy ne-
bude zastfelen, ale ubit sekyrami). Zrada pfitele nebo divky také Easto
figuruje ve vypravéni (Ondrase zradi jeho pfitel Jurd$ pro odménu,
Nikolu ,dostanou* jeho pratelé, nikoliv &etnici). Mraziva podobnost se
objevuje v Zivotech Janosika a Ondrase, ktefi se znali. Ve stejném
roce utekli ke zbojniklim, stejny je i pocet pfislusnikd obou tlup, jichz
se stali viidci, brzy po sobé také umiraji. Podobné jako Nikola Suhaj
nezbojni¢ili déle nez dva roky, ale i to stacilo k tomu, aby se vSichni
stali legendami. Rizné skutecnosti vyplouvaji dnes na povrch studiem
archivu v polském Tésing, kde dodnes existuji zdznamy vyslechdl
Ondrasovych kumpdénd. Policejni zaznamy byly hlavnim dokumen-
taénim materidlem i pro Olbrachta...
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Okoli Kolocavy

Ty, Suhajiy* Fekl Némec, ,uz toho mam tady po krk. Nesttelil bys m&?*
Suhaj jako ve snach zalicil.

Slysel, jak ve velkych délkach dozniva rana. ,Co délas, hovado?* sop-
til kamarad, prohlizeje si Cistou dlar. ,Neumis stfilet?"

Pak se Suhaj nahle obrétil. Byl bledy, ale o&i mu zéfily a jeho hlas
znél velitelsky.

.Ted ty! Do prsou!

Duby opét zaficely vystielem.

Byl to jiny les nez pred chvili. Slunce se jiz chylilo k zapadu, ale on se
rozzaril. Vrasky klry byly jasnéjsi, zelen listli svézi a kroky se bofily do
mechu jako nikdy pred tim. Nepfitel byl daleko. Ale byl viibec néjaky
nepfitel? A byla néjaka valka?

K veceru, kdyz dochazeli k zdkoplim, fekl Némec:

»Copak ty tomu nesmyslu véris?"

(Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik)
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»Je tu prekrasné, lidé mé zahrnuji materidlem, zndm uz celou rodinu
loupeznika Suhaje a hrdinka mého romanu, vdova po ném, Erzika, u?
za mnou také pfisla. Za pll hodiny sem pfijede s koni jeho bratr lvan
Suhaj a porajzujeme spolu asi na tii dny na poloniny po Nikolovych
stopdch a pak se chci k Ivanovi na nékolik dni prestéhovat,’ psal
Olbracht Ottovi Girgalovi. (30. 7.

V odpovédi na otazku redaktora Ceského slova (18. 8.), co pravé
piSe, svuj rozpracovany roman jesté vice specifikoval:

,Mij roman se jmenuje Nikola Suhaj loupeZnik. Zdeji lid, utiskovany
po veéky, touzi ve své dusi po odboji. A tak miluje v duchu i lidové
mstitele individudlni, opriski, tj. zbojniky, coz je tfeba rozliSovati od
obycejnych loupeznikd. (...) Roku 1920 a 1921 na Verchoving vy-
stoupil loupeznik Nikola Suhaj. Podle nasich predstav byl to zcela
obycejny loupeznik, ale ne tak ve fantazii podkarpatoruského lidu. Pfi
lofiském zajezdu zastihl jsem postavu Suhajovu ve stavu tvofici se
legendy, tvofici se, to je to zajimavé... Prvek makbethovsky a samso-
novsky se misi se skute¢nosti..."

Interiér Skoly
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Podobizna Nikoly Suhaje, nahote Erzika a jejich dcera Anna

Nikola Suhaj kouzla zbaveny

Dva dny po smrti bratri Suhaji, které zabili 16. 8. 1921 jejich pFatelé
Adam Ivani¢, lvan Burkalo a Danylo Markus, o udélosti informovaly i
Lidové noviny. V ¢lanku byl Nikola vyli¢eny jako ,vrah a zlosyn, jenz
nadélal mistnimu obyvatelstvu mnoho nepfijemnosti a starosti, stejné
jako bezpeénostnim organdm. (...) Bylo mu k dispozici nékolik po-
chybnych existenci, které se sice neskryvaly v lesich jako on, které mu
v8ak kde mohly napomahaly: Jednoznaéné negativni ton novinové
zprévy VAclava Slesingra pfedznamenal dobovou interpretaci oficial-
nich predstavitel& moci. Slesinger nemohl nevnimat G&innost Suha-
jovské legendy, kterd se pravé zrodila a naruSovala uz tak napjaté
vztahy mezi mistnim obyvatelstvem a pfichozim Ceskym Zivlem.
,Obecné se tvrdi v celém okoli, 2e Suhaj byl vrah-gentleman, stfilel,
jen kdy? byl napaden, tedy v sebeobrané. (...) Neni pravda, e Suhaj
obiral zamoZné a podporoval nemajetné. Vse Cinil z divodu zistnych.
Uplacel doméci lid, aby ho nevyzradil, a pfitom vyhroZoval pomstou.*
Ji¥i Holy v &lanku Nikola Suhaj kouzla zbaveny? z roku 1982 pone-
chaval prostor i pro pohled z jiného Ghlu, ze strany ,podkarpatskych
pastevcl a drevari”. Nebyla by totiz spravna a presna ani idealizace
pusobeni pravé zakladaného ceskoslovenského Cetnictva na Zakar-
patsku. Na poc&atku dvacéatych let vstupovali do jeho fad predevSim
vale€ni navratilci, jejichz ndvyky a mnohé postupy pfi trednich vyko-
nech se v této problematické lokalité leckdy pohybovaly na hrané
zakonnosti. Svédci o tom i zaznamy ze svédeckych vypovédi osob
vySetfovanych v souvislosti s obvinénim ze spoluprace s Nikolou Su-
hajem. K bézné pouzivanym donucovacim prostfedkiim patfilo biti —
a to i Zen a déti, vyhroZovani fyzickou likvidaci, ndrazové no¢ni pro-
hlidky, &i dokonce vypéleni dom.
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Jura: Na¢ myslis, Nikolo?

Nikola: Jen tak. Je mné vSeho lito. Podivej na ty hvézdy! Ty hvézdy
tady budou a my tady nebudem.

Jura: A ja ti zavidim.

Nikola: Neni co. AZ budes jako ja, tak to pochopis.

(zpivé) Bylo tu, neni tu, havrani na plotu.

Bylo vino v sudg, ted tam voda bude.

Jura: Tak nemluv, Nikolo. Neni konec.

Nikola: Co je to konec? Kdyz té dostanou, nebo kdyz ti zbyla jenom
jedna cesta? Ja jsem to tak nechtél. Panbulh vi, kde se to zvrtlo.
Mozné kdyz jsem utekl z vojny, nebo kdyz jsem lezl za jednou ble-

chatou dévkou.

(Milan Uhde: Balada pro banditu)

-~
L}
¥

Nikola (I. Orozovic)

Zbéh, pytlak, zlodéj, rvac a hrdina

Ota Holub pfi psani své populdrné nau&né prace V&c: Nikola Suhaj
loupeznik (1983) li¢i pribéh akci vedenych k jeho koneénému od-
stranéni.

Prvnim z etnickych velitel(i, ktery se s kauzou Nikola Suhaj seznamil,
byl straZzmistr Bocek. Do stanice Nizna Koloc¢ava nastoupil na po-
Gatku roku 1920 a 16. 7. dostal hlaseni o prepadeni ovéakd Nikolou
Suhajem, synem Petra Ivana Suhaje a muZem Erziky Dradové.

Z notérskych zdznamt se Bockovi podafilo zjistit, Ze se Nikola na-
rodil 3. 4. 1898 v Nizni Kolo¢avé, byl malého vzristu, avsak silné,
ramenaté postavy. Mél bujné ¢erné vlasy, nedlouhy zakrouceny knir
a usmévavou tvar, jak jeho charakteristiku pozdéji doplnili Bockovi
podfizeni. Byl negramotny, od mladi s povésti pytlaka, zlod&je a rvace.
Uherské Cetnictvo ho evidovalo jako vojenského zbé&ha od 85. uher-
ského pluku. V zimé 1918 se dopustil s nékolika spolecniky mensiho
poctu kradezi a loupezi. Tato akta se v§ak nedochovala.

Podle svédectvi, kterd musela na racionalné uvazujiciho zastupce
moci pdsobit tsmévné, byl Suhaj obdaren nezranitelnosti. Strazmistr
Bocgek nechal Suhaje zatknout a vzhledem k tomu, Ze doslo k po-
tySce mezi nim a Cetniky, byl Nikola pred deportaci do Chustu uva-
zan fetézem k Sicimu stroji. Pribéh jeho utéku objasnila pozdéji
Erzika, kterd uvedla, Ze tretiho dne pfisla s jidlem pro muze na Cet-
nickou stanici. Nikola ji nenapadné vyzval k pfineseni vétsi financni
Gastky, coz Erzika u€inila. Zda Uplatek strazmistr Hakl pfijal, nevyzvé-
dél ani vojensky soud, a tak ho 26. 3. 1925 zprostil viny na zakladé
nedostatku dlikazu.

Nikola Suhaj se od té doby ukryval v horach a legendu o mnozstvi
jeho &inGi podporovalo nejen vypravéni mistnich obyvatel, ale i poz-
déjsi novinové zpravy.

Lidové noviny z 19. 6. 1921 informovaly své ¢tenére o velké tlupé,
ktera byla vyzbrojena nejen puskami a pistolemi, ale méla mit k dis-
pozici dokonce kulomety a rucni granaty. Ruska nivaz 1. 9. 1921,

tedy z doby jiz po Suhajové smrti, piitkla Nikolové skuping vrazdy
50 az 100 lidi. Narodni listy z 27. 9. 1923 pocet obéti redukovaly na
30, ale provinéni rozsifily na 100 loupeznych prepadeni. Stretnuti

mezi Suhajem a &etnictvem se vyhrotilo zvla§té po smrti Getnika
Kubina, ke které mélo dojit pfi jejich zcela ndhodném setkani. Tehdy
straZzmistra Bocka vyménil ve veleni vrchni straZmistr Treska, ktery
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musel na zékladé dolozitelnych faktl konstatovat, Ze vétSinu pfisu-
zovanych prohreskl Nikola nespéachal. Musel by mit kfidla, aby stihl
vrazdit a prepadat na nékolika vzdalenych mistech soucasné.
Presto se chustsky oddil prestrojeny za Rusiny zapojil do prohleda-
vani koloCavskych lestl a statni organy vypsaly odménu 3 000 korun
na dopadeni vinika, kterou Zidovska obec podporila pfislibem dalSich
30 000 K&. V ¢ervnu se situace vyhrotila natolik, Ze drad informoval
nadfizené orgéany o ,neudrZitelnosti bezpe&nostnich pomérd“. Vedle
Suhaje se &etnici potykali s dalgimi &iny novych loupeZnikd, k nimz
patfili i vojensky zb&h RosSinec &i lupi¢ Bustin. Jen v tomto obdobi
bylo ohldSeno pres 23 vrazd a prepadeni, které nebylo mozno pfici-
tat jen na vrub brat¥i Suhajd.

ZvySeny &etnicky tlak doléhajici stale vice na Suhajovu rodinu vyfe-
Sili jeji ¢lenové utékem do Krasovskych hor. K Nikolovi se pfidal
mladsi, tehdy Sestnactilety bratr Jura. Udalosti pak nabraly rych-
Iého spadu.

Poslednimi prokazanymi &iny bratrdi Suhajti bylo dne 15. 7. 1921 vy-
paleni staveni lvana Derbacka. Opravnéné ho podezrivali z donaseni
Cetniklim a dne 13. 8. 1921 jej zavrazdili stfelou do bficha. O tfi dny
pozdéji se stali sami Suhajové ob&tmi vrafedného Gtoku svych by-
valych kamarad(. Na Ministerstvo vnitra do Prahy byl odeslan z Chustu
telegram tohoto znéni: ,Cetnicka hlidka ze stanice Nizna KoloGava
pouZila dne 16. 8. 1921 proti vrahu Nikolovi Suhajovi a jeho bratru
Jurovi stfelné zbrang. Doty&ni mrtvi. Cetnické odd8leni* Pitva viak
poukazala na skutec¢nosti, které uvedenou interpretaci vyluco-
valy. Na télech bratrii 1ékafi sice shledali velké mnoZstvi stielnych
ran, ale na jejich lebkach lokalizovali nékolikacentimetrové se¢né rany.
Nésledujici vySetfovani odhalilo, Ze Nikolovi pratelé, ktefi mu obcas
prinaseli do lest stravu, vyuzili chvile nesoustiedénosti bratrd a se-
kerami je napadli a zlikvidovali. Nasledné soudni fizeni nejen s Su-
hajovymi vrahy, ale i s otcem Petrem lvanem Suhajem bylo ukon&eno
propusténim vSech obvinénych.

V Narodnich listech z 27. 9. 1928 Ize najit vyklad poslednich uda-
losti v podobé, ktera neméla daleko k uméleckému fabulovani:
It rusinéti sedlaci, hlidajici dobytek na poli, byli pojednou prekva-
peni Suhajem v priivodu dvou soudruhti. Vyzval je, aby ho nasledo-
vali do lesa, kde je chtél zastrelit. Sedlaci se v zoufalstvi pustili s nim
a jeho soudruhy do boje, v némz nebezpecny vidce banditd padl...*
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V knize Koloc¢ava Stanislava ArZevitina je fada archivnich dokumentu.

Jedna fotografie je ale vyjimecna. Vidime na ni dvé ubita téla na nositkach.
Jedna se o Nikolu Suhaje a jeho bratra Juru.

Konec... Vyfizeno!

Nikola byl klidny. Ne tak Jura. Mél zIé tuSeni. Mél skoro jistotu. Jako
tehdy na jare, kdyZ ho buh lest ved! pfimou cestou na Zvorec k ne-
mocnému bratrovi. Vétfil nebezpeci. Bylo okolo a dotykalo se kaz-
dého centimetru jeho téla. A necichal-li je Nikola pfi vdechovani,
nepozoroval-li je na vlni vzduchu, necitil-li je v ostrém tlaku v krajiné
brisniho dllku, bylo na Jurovi, aby vS§echnu ostraZitost vzal na sebe
sam. Jeho o¢i a nervy byly stdle na strazi. Jen vydrZet! Jen neumdlit!
AZ odejdou, bude si mozno odpodinout. Zitra. Snad cely Zivot. Jen
dnes ne!

(...) ,Nikolo, Nikolko, pojdme pry¢!“ Byl to Upénlivé netrpélivy hlas
svéhlavého ditéte. Ale Jasinko rozevrel bisahy, svij dvojity pytel,
a vyfal z nich potraviny: bryndzu, cibuli, pSeni€ny Zidovsky chléb a |-
hev lihu. (...) Tehdy se to stalo. Kdyz se Nikola sklanél pro lahev u svych
nohou, rdzem svistla sekera a jeji ostii se zaseklo do hlavy, kterd mu
vystavovala cely tyl i témé.

Jura vystrelil. Vyskodil.

Adam ho zezadu chopil za ramena. Jasinko mu tal zepredu po hlavé.
Ale jak se Jura vzpfiGil a prohnul dozadu, chtéje se vyrvat Adamovi,
ostfi sekery hlavu nezaséhlo, $krablo jen ¢elo a talo plnou silou do
Zivota. Objevily se vnitfnosti.

Jura vypalil jesté jednou. Vyrval se a s otevienym Zivotem prchal.
Jasinko se shybl po jeho pusce a na Sest krokd ho strelil do zad. Jura
padl. Chvili se zmital, drasaje kameni a hryze zemi.

Skodili k Nikolovi, odhodlani dobit ho, projevi-li znamku Zivota. Ale
kdyZ ho obratili naznak, vidéli, Ze jeho odi jiz kalnéji.

Konec... Vyfizeno! bézelo jim hlavami.

Vzduch pachl nahorklou vini tlejiciho liskového listi. Bylo velké ticho.
Padal drobounky dést. Adamovi divoce bubnovalo v spancich.

(Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik)

39



Erzika

Byl to prastary strach tvorli pred v§im, co je nezndmé a co je prilis
blizko; z Eeho tedy mlze vzejit smrt. Nikola se s ni prece schazel.
Nebot jak Zit bez Erziky? Utikala v noci otci a bratru Jurajovi a plizi-
vala se, chytra jako lasice, tmou z chyse, obklopené &etniky...

Je Uzasné sladka! mysli si zavodci Svozil. Ze sluzebni horlivosti se
stala milostnd potfeba. Chtél se blysknout pred kamarady, a mici;
chtél piijit ke kapitanovi s bezpednymi zpravami o pobytu Suhajové,
a nestard se o ného. Je tak Uzasné sladka! Miluje ho? Nevi. A tfebaze
se snazi namlouvat si, Ze je to potéSeni jen pro chvilku, trapi ho, Ze to
nevi. Sama nemluvi (ach, ti zdejsi lidé dovedou straslivé micet o véem!),
nemluvi, kdyz ji liba a drti ramena, nemluvi, kdyzZ je k ni nézny, a vy-
nucuje-li z ni odpovéd, fika klidné: ,Mam té rada“, ale zni to tak, jako
by pravila: ,Mam rada Cervené koralky:* Ne, ani tak ne, ponévadz by
jisté rekla: ,Mam velmi rada Cervené koralky:* Koc¢ka, kocka, kocka,
ktera nikdy nemluvi a vzdy se diva pIné rozevienyma oc¢ima, a ¢loveék,
hledé do nich, nikdy nevi, co se déje za nimi. Kocka, ktera si mysli, co
sama chce, ktera klidné prichazi a klidné odchazi, kdy se libi ji.

»Nikol666, utikej!*
Sama se lekla zaléhajiciho jekotu, ktery prorazil ticho.
Jeste vidéla, jak se od stinu oborohu oddélily dvé lidské siluety. Pak
ji néco skocilo na tyl, néjaké udery ji srazily k zemi, néco ji zalehlo
hlavu, vraZejic ji drobny $térk do ¢ela a do nosu. Slysela rany. Mnoho
ran. Stérk v oblideji ji velice bolel.

(Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik)

K Erzice Dradové, opévované zené pronasledovaného Nikoly Suhaje,
ktery zemrel ve tfiadvaceti letech, patfi jesté jeden dovétek. Kdyz Ivan
Olbracht patral po mistu posledniho odpo&inku bratrd Suhajovych,
zjistil, Ze na neoznadenou, udusanou plochu na kolo¢avském hbi-
tové nanosili lidé kameni a vztyCili v ném kfizek. ,Kdyz jsem potkal
ErZiku, fekl jsem ji: Podivej se, je-li to opravdu hrob Nikoldv! A ona
mi za nékolik dni potvrdila, Ze je to opravdu tak. A od téch dob —
hrdzal — slavna ErZika, loupeznicka milenka a state¢na Zena, za hez-
kych dnd, kdy je moZno ocekavat navstévu turistd, tam stava, klopi
v modlitbé odi, déla smutné koutky u Ust a vybira korunky a dvaceti-
halére. Oj, babo! Nevis§, Ze o tobé zpivaji na poloninach pisné?*
(1934)
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Cena pro Nikolu Suhaje

Kdyz v roce 1933 vySel nejdfive v nakladatelstvi Sfinx a hned poté
v Melantrichu Olbrachtliv roman, dockal se Statni ceny za literaturu.
Konkurence piitom byla obrovska. Komise se rozhodovala mezi Hrou
doopravdy Richarda Weinera, Hordubalem Karla Capka, Tragickou
duhou BoZeny Benesové, Hlavnim prelicenim Karla Polacka &i Zla-
tym oblakem S. K. Neumanna. Porotci se nakonec vyjadrili ve pro-
spéch Olbrachtovy prézy se zdivodnénim: ,Roman Olbrachtlyv
objevuje novou oblast latkovou, spojuje Stastné mytus s realitou, vy-
tvafi z nich novou skute¢nost a zpodobuije ji basnickym jazykem sytym
a Gistym..! (stélo v zépise z jednani poroty). Brzy se zvedla boufliva
vina emoci.

Cetnici jsou rozhoféeni!

Za zminku stoji citovani nékolika utoku, kterych se Olbrachtovi za jeho
Nikolu Suhaje dostalo:

Nikola Suhaj na index!

— nézev ¢lanku Lidovych novin, v nichZ bylo ozndmeno, Ze pfislusny
odbor ministerstva $kolstvi hodla vydat obé&znik s vyzvou k feditellim
stfednich Skol, aby roman stahli ze zakovskych do profesorskych kni-
hoven, popf. uzavreli na kli¢ do svych skfini. Odivodnéni: ,Mluvi se
v ném neuctivé o predstavitelich statni moci“.

(Proti rozhodnuti, které skute¢né veslo v platnost, protestovala jak
studentska obec, napfiklad Prazsky spolek posluchacu filozofie, tak
i spisovatelé. Jako komickou zalezitost celou akci hodnotil K. J. Be-
ne8. Upozorfioval na absurdnost situace, v niz jeden a tyz Grad titul
nejprve ocenil jako nejlepsi knihu roku, aby ho zakratko svym roz-
hodnutim degradoval.)

Olbracht vystavél Suhajovi pomnik z kosti zavrazdénych!

— v Cervencovém Venkové byl Olbracht oznacen za ¢lovéka, ktery
Cerpal namét z hospodskych povidacek, pfi konzumaci ,pohar&iku
horivky", a jenZ si vyléva svou rudou zlost na zastupcich statni spravy.
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Zaloba!

- zva¥ovalo se podani mnoha Zalob na Ivana (!) Suhaje pro nacti-
utrhani a dokonce se chystal z fad ¢etnikd, ktefi jsou pry v knize vy-
liceni jako ozralci a nésilnici, trestni zakrok, ,aby kniha byla vzata
z knihkupeckého trhu, nez bude projednéna rada zalob proti Olbrach-
tovi* (Cetnicky obzor v &lanku Olbrachtiv Nikola Suhaj loupeznik
kouzla zbaveny)

Olbracht mytizuje vraha!

— anonymni autor Olbrachtovi vytykal nadnesenou a IZivou mytizaci
wvraha a lupic¢e”, odmital jeho vyklad o osvoboditeli ,ujafmeného naro-
da“, za mylny povazoval v romanu zachyceny milostny vztah straZmistra
Hrabala (Svozila) a Erziky a sviij odpor dolozil i hlasem mistniho &lo-
véka, s nimZ kratce po vydani romanu mluvil: ,Pan Albrecht (tak tam
totiz spisovatele nazyvajil) nasi ostudu roznasi jesté po svété!”

Cetnici jsou rozhotéeni!

— titulek v Expresu: ,Jak jest zndmo, byla knize |. Olbrachta Nikola
Suhaj udélena ministerstvem kolstvi statni cena. Kniha idedlng li&i
postavu Nikoly Suhaje, ktery zavrazdil nékolik nasich &etnika!*

Cetnicka korespondence

- tento list pfipoming, Ze ,pfiznani ceny v dobé, kdy 48 Cetnikl bylo
témito individui sprovozeno ze svéta, vzbudilo v fadach Cetnictva hlu-
boké politovani, a Ze se ma za to, Ze udéleni ceny stalo se patrné
omylem.’

Policejni zakrok na Podkarpatsku!

— policejni razii vyvolala na Podkarpatské Rusi ukrajinska edice
Olbrachtova roménu Razbijnyk Mykola Suhaj, ktery vy$el ve Lvové
v nakladatelstvi lvana Tyktora nékladem ukrajinské bibliotéky v roce
1934. ,Zavadnymi poklada policie nékteré odstavce a véty pozna-
mek, v nichZ se hodné mluvi o Podkarpatsku jako o ukrajinském
Zakarpatsku,' jak referovaly Lidové noviny. Krajsky soud v Chustu
nakonec rozhodl v dlisledku ohroZeni paragraft Ustavy o Urednim za-
baveni pozdrzenych svazk(, zakazu jejich rozsifovani a naridil i jejich
fyzické zniceni.
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Hroby &etnik zabitych Nikolou Suhajem

Olbracht se haji

Olbracht nevéril, Ze by samotni Cetnici, pokud knihu opravdu di-
kladné a s porozuménim precetli, proti nému pravni cestou vystoupili.
+Jsou to vétsi pani nez Cetnici. Ti, kterym zélezi mnoho na tom, aby
nikdo nepronikl za turistické krasy Podkarpatska, aby zemé zlistala
nezndmou pevninou, o niz se nikdo nedovi, co se tam déje, aby zud-
stalo vSe pfi starém a nikdo aby se neopovaZzil rusiti pfitmi, v némz se
panstvu tak dobre Zije."

Skutecnosti bylo, Ze Zadny z Cetnikd, ktery by se mohl v nékteré z po-
stav Olbrachtova romanu poznat, nikdy zadny pravni postih autora
romanu nevymahal. Olbracht ve své obhajobé dale pokracoval kon-
statovanim prava spisovatele na volnou fabulaci, ktera sice nevyza-
dovala historickou presnost, stejné tak mu neumoziiovala pfemrsténé
prekrucovani dokumentarniho zakladu.
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Filmova zpracovani Olbrachtovych zakarpatskych
praci

Pred druhou svétovou valkou vznikl v roce 1934 film Marijka nevér-
nice, ktery podle scénare Karla Nového natodil rezisér Vladislav
Vandura (kamera Jaroslav Blazek a Vaclav Hanu$, hudba Bohuslav
Martind, orchestr Narodniho divadla fidil Franti§ek Skvor).
Pikanterii je, Ze ve filmu Marijka nevérnice si zahral i lvan Olbracht!
Jedna se v8ak o tzv. ,$ték", hraje turistu, ma na hlavé kapesnicek za-
vazany na Ctyfi rohy.

Film Nikola Suhaj podle Olbrachtova romanu vytvoiil podle vlastniho
scénéfe v roce 1947 Miroslav Josef Kriiavsky (kamera Karel Degl,
hudba Jaroslav KFicka, hrali Gustav Nezval, Lida Vostrcilova, Jifi
Plachy, Sasa Rasilov, Vladimir Salag, Jaroslav Vojta).

Roku 1977 vyrobil reZisér Evzen Sokolovsky pro Ceskoslovenskou
televizi televizni film Nikola Suhaj loupeZnik, na jeho? realizaci se po-
dilel i scenéristicky.

V roce 1978 natoCil podle ndmétu stejnojmenné divadelni hry Zderika
Pospisila (jenz kryl Milana Uhdeho) Vladimir Sis film Balada pro ban-
ditu. Na scénéfi spolupracovali Vladimir Sis a Zdenék Pospisil (ka-
mera Viktor RGZi¢ka, hudba Milo§ Stédrofi a Vlastimil Hala, hrali
Miroslav Donutil, Iva Bittova, Blanka Rudovd, FrantiSek Derfler,
Martin Havelka, Petr Malag, Boleslav Polivka, Jifi Pecha, Pavel Novy).
V obdobi po listopadu 1989 vznikly dva projekty, které vychazely
z knizni pfedlohy Olbrachtovy knihy Golet v ddoli. Motivy z prvnich
dvou povidek Zdzrak s Juléou a Udalost v mikve propojil v roce 1995
Zeno Dostdl, reZisér a scenarista (spoluprace Jana Dudkova), ve
filmu Golet v ddoli (kamera Juraj Sajmovi(”:, hudba Lubos Fiser, hrali
Ondfrej Vetchy, Jan Hartl, Jifi Ornest, Mahulena Bo&anova, Josef Kemr).
Poslednim realizovanym filmovym projektem se stal film z roku 1999,
ktery scenaristka Jana Dudkové napsala podle povidky O smutnych
o¢ich Hany KaradZiGové pro reziséra Karla Kachyriu (kamera Petr
Hojda, hudba Petr Hapka, hrali Lada Jelinkova, Miro Noga, Jifi Ornest,
Tana Fischerova, Hanu$ Bor, Stanislav Zindulka).

Trinact pisni, pisnicek a popévkl inspirovanych knihou Ivana Olbrachta
sloZil a otextoval Petr Ulrych pro své album Nikola Suhaj loupeznik,
které vydal Panton v roce 1974 (nazpivali sourozenci Hana a Petr
Ulrychovi, nahral Orchestr zaslouzilého umélce Gustava Broma a Cim-
bélova muzika BROLN s primaSem Jindfichem Hovorkou).
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V dobé Olbrachtové se kulminace zajmu o zakarpatskou latku proje-
vila v téchto prozaickych dilech: FrantiSek Skacelik: Oprasené listy,
Jaroslav Durych: Kouzelna lampa, Josef Spilka: lvanko z polonin, Jan
Vrba: DuSe na horach, Zdenék Matéj Kudéj: Horalska republika,
Karel Capek: Hordubal, Stanislav Kostka Neumann: Encidny s Popa
Ivana, Jaroslav Zatloukal: Vitr s polonin, Vladislav Vancura: Posledni
soud, Albert Londres: Vécény Zid pred cilem, M. Bartha: V zemi Cha-
zary, Vasek Kana: Zakarpatsko.

Prib&h Nikoly Suhaje byl prelozen do 19 jazykil, a to nejen do rustiny,
ukrajinstiny a dalSich jazyk( byvalého Sovétského svazu, ale také na-
priklad do némginy, francouzstiny, anglictiny, Svédstiny, italStiny, ho-
landstiny, i &instiny a hebrejstiny. Anna Stajerov4, dcera Nikoly Suhaje
a Erziky, zemrela v roce 2005. Ale i jeji Ctyfi dcery a syn dobre znaji
pfibéh svého dédecka. V roce 1997 se v Kolo€avé promital film
Balada pro banditu. Anna se pry nevéficné divala na Mirka Donutila
a lvu Bittovou v roli Erziky, coz okomentovala slovy, Ze maminka tak
viibec nevypadala. Na konci pod&kovala Cechlim, Ze na tatinka
mysleji.

V programu byly pouZity citace:
Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeZnik, Lidové noviny 2001
Natdlie Tumarecova: Pribéh, ktery stale laka do KoloCavy
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Kostel v Kolocavée

Zakukala zezulice
zelenému haji:

Co Ze té uz nevidati,
Nikolo Suhaji?

(pisen pasacku z Podkarpatska)




PROFILY INSCENATORU

PETER GABOR

- rezie

Syn herecky Adely Gaborové se narodil roku 1963. Nejprve vystu-
doval slovenstinu a hudebni vychovu na Pedagogické fakulté v Nitfe
a poté c¢inoherni rezii na DAMU v Praze. Od té doby proSel fadou
slovenskych, ¢eskych i moravskych divadel a ma na konté vice nez
Sedesat inscenaci.

V letech 1992-1995 plsobil jako reZisér v martinském divadle, kde
inscenoval mimo jiné Schnitzlerdv Koloto&, Smockovo Podivné odpo-
ledne dr. Zvonka Burkeho; Anouilhovu hru Milacek Ornifle; Hraba-
lovy — Krobotovy Ostre sledované viaky; Bergerovy Ctyfi muchomdrky
a Veberiv Vecer ptakd. Od roku 1993 pravidelné spolupracuje s N&-
rodnim divadlem moravskoslezskym (Tanec na konci léta, Ondina,
Sex noci svatojanské, Kouzelnik z Lublinu, Sakali léta, Cabaret, Di-
vadelni komedie, Balada pro banditu). V letech 1995-1997 plsobil
ve StfedoCeském divadle v Kladné (Chudak manzel, Utrpeni mla-
dého Werthera, Carovna rybi kosticka, Marianniny rozmary) a v le-
tech 1997-2004 jako umélecky $éf v Moravském divadle v Olomouci
(Cas vika, Mnoho povyku pro nic, Faust I. a Il., Kral se bavi, Mné
za$l4 léta vratte, Dva kavaliti z Verony a dal$i). Usp&$né plsobil i na
scéné Théatre Moligre v Pafizi. Séfoval Slovenskému komornimu di-
vadlu v Marting, pravidelné hostuje v Méstskych divadlech prazskych,
ale jeho inscenace bylo mozné zhlédnout napriklad také v Zapado-
¢eském divadle v Chebu (Boure), v Jihodeském divadle v Ceskych
Budgjovicich (Donahal), v Divadle Na Fidlova&ce (Balada pro ban-
ditu) nebo v Divadle v Reznické (Zlomatka). Pro operu NDM vytvoiil
inscenace Fedora a Romeo a Julie. V Komorni scéné Aréna v Ostravé
mUZete v soucasnosti zhlédnout jeho ocerovanou inscenaci Blecha
s Janem FiSarem v jedné z hlavnich roli. Peter Gabor se v roce 2012
stal $éfem Cinohry Narodniho divadla moravskoslezského.

* Peter méa rad pracovité herce, a dokonce i dramaturgy.
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KLARA SPICKOVA
- dramaturgie

Narodila se roku 1978 v Dé&iné. Na gymnaziu Schola ludus ziskala
trikrat po sobé cenu za nejlepsi autorskou hru (Divadelni festival sou-
kromych $kol). S Karlem Tomankem zalozila Rodinné divadlo Hlina,
kde inscenovali prevainé jeji texty. Po pfijeti na Divadelni fakultu
JAMU (hlavni pedagogové — Vaclav Cejpek a Antonin Pfidal) studo-
vala obor divadelni dramaturgie spolu s televizni a rozhlasovou sce-
naristikou, hostovala v Narodnim divadle v Brné, rezirovala inscenaci
Capocomico, dramaturgovala v Divadle Polarka, s Petrem Michal-
kem napsala a natodila studentsky film Fara, zpocatku spolupraco-
vala hlavné s rezisérem Janem Mikulaskem — Klub sebevrahu
(dramatizace), Yepeto, pozdgji v Ostravé Caligula, Herkules a Augia-
Sav chlév, Fantom Morrisvillu nebo Kralovna Margot. Tato hra, kterou
napsala volné na motivy romanu A. Dumase, byla pozdéji uvedena
také v Divadle J. K. Tyla v Plzni.

Do Narodniho divadla moravskoslezského ji jesté jako studentku
JAMU angazoval v r. 2002 $éf ¢inohry Juraj Deék (spoluprace na
Krvavé svatbé, Mém boji aj.). Pro néj vytvorila autorské libreto muzi-
kdlu Carmen (2003), ktery uvedli v Divadle Na Fidlovacce (v r. 2009
muzikal uvedlo divadlo v Uherském Hradisti). V NDM se od r. 2002
dramaturgicky ¢i spoluautorsky podili na fadé ¢inohernich inscenaci
(Kouzelnik z Lublinu, Cabaret, Moliére, Fantom Morrisvillu, Mary3a,
Vecer tiikrélovy, Prelet nad kukaé&im hnizdem, Ostatni svéty, Valka
s Mloky, Amadeus, Cenci, Pygmalion, Kufacky aj.).

Pravidelné hostuje v Divadle Na Fidlovadce (muzikaly: Carmen,
Balada pro banditu, Funny Girl, Millie, Hvézdy na vrbé aj., nebo hry:
Nevylécitelni, preklad Nejlepsi kamaradky, Stvoreni svéta, s Pavlem
Simakem zde vytvotila jevistni adaptaci Hostince U kamenného stolu
a fadu dalich inscenaci). Spolupracuje také s Ceskou televizi.

* Klara ma rdda dobré reziséry a kachnu na portském s rozmarynem.
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JAROSLAV MORAVCIK
— choreografie

Predni slovensky choreograf a reZisér se narodil roku 1961 ve Stra-
Havach u Ziliny. Absolvoval taneéni konzervator a VSMU v Bratislavé,
obor choreografie. Svou profesionalni drahu zacinal v SLUKu jako
tanecénik, brzy tu zacal plsobit na postu choreografa, $éfa tance i jako
predseda umélecké rady. Vytvoril zde osm celovecernich programd.
Sedm let zastaval post $éfa baletniho souboru v rakouském Morbischi.
Byl téz zakladatelem a uméleckym $éfem US Sluka a stél i u zrodu
Slovenského komorniho baletu. Je drzitelem nékolika prestiznich oce-
néni za svou choreografickou i rezijni tvorbu. Spolupracuje s mnoha
profesiondlnimi tane¢nimi a divadelnimi soubory a jeho choreografie
sa staly pilifem velkych zébavnich programl sloveské i Ceské tele-
vize a filmu. Momentélné pracuje jako umélec ve svobodném povo-
lani a vede tanec¢ni skupinu Atasé, zamérujici se na produkci moderni
akusticko-tane¢ni show.

Choreografie Jaroslava Moravcéika nesou charakteristické znaky jeho
tvorby: osobity pohybovy slovnik, humor, neobycejny smysl pro ryt-
mus, dynamiku a taneéni vyraz. Ze véech jeho praci jmenujme: Ca-
rovné housle, Genesis, Zlata muzika (SLUK), Maskarni bal, Hra
o svaté Doroté, Don Giovanni, Rusalka, Dcera pluku, Vesela vdova,
Boris Godunov, Netopyr (SND Bratislava), Limonddovy Joe, Franti-
Sek z Assisi (NS Bratislava), Zidovskd noc, Rakouskd noc, Némecké
noc, ltalskd noc, Pod cizi viajkou (Divadlo Aréna Bratislava), Lous-
kécek (Bratislavské loutkové divadlo), Od zaé&gtku (Slovensky ko-
morni balet), High Life (Divadlo Wiistenrot Bratislava), Bathorycka,
Adam Sangala, Petr Pan, Bouflivé vysiny, Divotvorny hrnec (Divadlo
A. Bagara Nitra), Gypsy Roots, Videriska krev, Carostrelec, Zebravy
student atd. V ¢inohfe Narodniho divadla moravskoslezského vytvo-
fil choreografie k inscenaci Sakali léta, Cabaret a nejnovéji k Baladé
pro banditu.

* Jaro ma rad lidi s fantazii a podlahu ze dreva.
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VLASTIK SMIDA
— hudebni aranzma

Klavirista Vlastimil Smida je jeden z hlavnich motor( jazzového déni
na severu Moravy a bez diskuse i jeden z nejzajimavéjSich improvi-
zator( u nas. V soucasné dobé je ¢lenem nékolika jazzovych formaci,
tvofenych prednimi jazzovymi interprety nasi i zahraniéni hudebni
scény. Je zakladatelem a kapelnikem mezinarodniho jazzového big
bandu B.O.B,, spoluzakladatelem a ¢lenem dalSich mezinarodnich i
domdcich sestay, jako napt. Plan B, FMQ, Lazaro Cruz kvintet a dal-
Sich, s kterymi koncertuje v jazzovych klubech nebo na domécich
i mezindrodnich jazzovych &i multizanrovych festivalech. V minulosti
spolupracoval s pfednimi interprety mnoha Zanrd (napf. Borisem
Urbankem, Emilem Viklickym, kapelou Buty, Big Bandem Gustava
Broma, Jamesem Morrisonem a mnoha dal$imi), vénuje se rovnéz
skladatelské a aranzérské préci (napf. pro Divadlo Petra Bezruée, Ko-
morni scénu Aréna, NDM, Stétni operu Praha), nahravani (v Ceském
rozhlase a Ceské televizi) a také piisobi jako pedagog a korepetitor
na Jana&kové konzervatoti a Gymnaziu, Lidové konzervatori a Ostrav-
ské univerzité.

* Vlastik ma rad dzZus, zeleny &aj, kdvu, perrier s limetkou a nema rad
kuraky. Nékterym to ale odpousti.

51



JIRI SIMACEK
— hudebni nastudovani

Narodil se v roce 1946 v Duchcové. Vystudoval Statni konzervator
v Ostravé (klarinet a klavir) a JAMU v Brné (klavir). V roce 1970 na-
stoupil na ostravskou konzervatof, kde pusobi dodnes jako pedagog
a koncertni doprovaze&. Nes€etnékrat se se svymi studenty Gdastnil
mezinarodnich soutézi, kde mnohokrat ziskal ceny za klavirni do-
provod.

UZ v roce 1970 zacal koncertné spolupracovat s operou i operetou
Statniho divadla v Ostravé (dnes NDM), doprovézel na zéjezdech
Vladimira Mengika a dal&i umélce (napfiklad s pofadem Kfeslo pro
hosta). V roce 1970 se také poprvé spolupodilel na ¢inoherni insce-
naci (V. V. Stech: Treti zvonéni). Od té doby spolupracuje s mensimi
prestavkami s NDM pravideln€, od roku 1991 jiz kontinualné. Mimo
jiné se podilel na inscenacich Sumar na stfese, Balada pro banditu,
MuZ z La Manchy, Krvavé svatba, Sakali léta, Cabaret. V &inohie
pusobi jako korepetitor a prevladajici mérou se podili na péveckém
nastudovani. Dlouhodobé spolupracoval také s Ceskou televizi,
predevsim s reZisérem Zdenkem Havlickem, na zabavni tvorbé.

« Jiti Simasek ma rad zeleného panag&ka, cigarko, pivo U Rad( a celou
¢inohru.
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JAN STEPANEK
- scénografie

V letech 1981-1992 Zil v emigraci v Rakousku a Némecké spolkové
republice. Po néavratu studoval (1992-1998) na prazské DAMU scé-
nografii u profesord Jana Duska a Jany Zborilové. Jako scénicky vy-
tvarnik spolupracoval s nékolika divadly uz v dobé studii — napf.
v Usteckém Cinohernim studiu na Procitnuti jara (rezie Jiti Pokorny)
nebo ve zlinském Méstském divadle s rezisérem J. A. Pitinskym na
inscenacich Osm a pul /a pdl/ a Jeji pastorkyria. Ve vy¢tu dalSich
jeho scénografif je nutné uvést mimo jiné Zebrackou operu v DISKu,
vypravu FiSerovy opery Lancelot pro festival Janackovy Hukvaldy, dale
Otcinu a The Bandits v Prazském komornim divadle, Judit ve Zling,
Gazdinu robu v Uherském Hradisti, operu Sérka v Plzni, Parazity
v Cinohernim studiu v Usti nad Labem, n&kolik vyprav pro Divadlo
Petra Bezru¢e v Ostravé (Macbeth, Popcorn, Tatka stfili gély,
Bezrué?!, Lakomec), Lakomce v Mahenové divadle v Brn&, Blanche
a Marii v Divadle Na Zébradli, Debris v Dejvickém divadle, Namésti
bratii Masinu v hradeckém Klicperové divadle, Boufi 2 a Tvar' v ohni
v brnénském HaDivadle aj. Vénuje se také volné tvorbé — své malby
vystavoval napf. v Chebu, Prostéjové, Brné. S €inohrou Néarodniho
divadla spolupracuje sice nepravidelné, ale jiz vice nez deset let. Byl
scénografem divadelni adaptace Durychova Bloudéni, Marysi brati
Mrstikd, dramatizace Vancurovy Markéty Lazarové a divadelni adap-
tace Némcové Babicky (vSechny v reZii J. A. Pitinského), s rezisérkou
E. Eszenyi zde spolupracoval na Shakespearové Veceru tiikralovém,
s reZisérem J. Nebeskym na inscenacich Schillerovy hry Uklady a l4s-
ka a Moliérova Dona Juana a s rezisérem J. Pokornym na Tylovych
Krvavych kftinach. Je pedagogem JAMU v Brné, kde vede ateliér
scénografie.

* Honza ma rad pékné Zeny a klade diiraz na intuitivni stranku svéta.
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KATARINA HOLKOVA
— kostymy

Narodila se v Liptovském Mikulasi. Studovala paralelné odévni design
na VSVU (1996-2002) a scénografii na VSMU (1998-2005) v Bra-
tislavé. Jeji divadelni diplomovou praci byla vyprava k brazilské hre
Zavét psa aneb Hra o nasi Milé Pani Soucitné v rezii Ondreje Spi-
§éka. Od roku 2002 spolupracuje s rezisérem Peterem Gaborem.
Vytvarela kostymy v Narodnim divadle moravskoslezském: Komedie
omylii (2002), Kouzelnik z Lublinu (2003), Sakali léta (2005), Ca-
baret (2007), Divadelni komedie (2009). V Divadle Na Fidlova&ce
k inscenacim Balada pro banditu (2005), Hvézdy na vrbé (2010),
v Dejvickém divadle v Praze Love Story (2005), v ZapadoGeském
divadle v Chebu Bouf#i (2005), v Jiho&eském divadle v Ceskych Bu-
déjovicich muzikal Donaha (2007), v Komorni scéné Aréna v Ostravé
Play Strindberg (2010), ddle Blechu (2012), v Divadle ABC v Praze
Nase méstecko (2007), VSe o mé matce (2010) a Sto roki samoty
(2011). Ve slovenskych divadlech vytvofila kostymy pro Divadlo
Andreje Bagara v Nitfe Verejny nepriatel (2005) a Bdrlivé vysiny
(2006), pro Balet SND v Bratislavé Sen noci svétojanskej (2006),
Warhol (2007), pro Statne divadlo Kosice Chrobak v hlave (2006),
Tom, Dick a Harry (2010), Tri v tom (2012), pro Mestské divadlo
Zilina Dvaja $lachtici veronski (2009), Slovenské komorné divadlo
Martin Fajéenie je drina (2008), Terasa (2009), Radiz a Mahuliena
(2010) atd. Ve Slovenském néarodnim divadle v Bratislavé oblékla
herce v inscenaci Konec hry a Orestea, obé& dvé v rezii Rastislava
Balleka. Pro ostravské publikum vytvorila i kostymy do opery Fedora
a Gounodovy opery Romeo a Julie. Baladu pro banditu vidi dnes ve-
seleji a barevnéji nezli pred osmi lety.

* Katarina mé rada gyc¢iky, skoré rana, subkulttry a Bedficha Sko¢-
dopole.
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Morana (V. Forejtova), Kube$ (F. Strnad),
Erzika (V. Lazor8akova)

Balada pro banditu

Inscenacni Uprava Peter Gabor, Marek Pivovar, Klara Spic”:kové

Osoby:

ERZIKA

BABA

MARA

UHRIN

EVA

NIKOLA SUHA)J
MORANA
DERBAK
DERBAKOVA
VELITEL CETNIKU
CETNIK DORD
CETNIK SADO
CETNIK BOUDA
LAZAR MAGERI
STARY DRAC
ANDREJ DRAC
POSMISTR
LACO TOTIN
VAGERYCOVA
ROTMISTR KUBES
JURA SUHAJ

Text hry je tiStén v inscenacni Uprave.

57



Erzika

Sbor

Erzika

Sbor

Erzika

Sbor

Erzika

Sbor
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1. Valka, snova vize Erziky a ostatnich

(refrén)

(refrén)

Zabili, zabili
chlapa z KoloCavy.
Reknéte hrobafi,
kde je pochovany.

Bylo tu, neni tu.
Havrani na plotu.
Bylo vino v sudg,

ted tam voda bude.

Neni, neni tu.

Spatné ho zabili,
Spatné pochovali.
Vici ho pojedli,
ptéci rozklovali.

Vitr ho roznesl
po dalekém kraji.
Havrani pro ného
po poli krékaji.

Kraka stary havran,
krédkat neprestane,
dokud v Kolocavé

Zivy chlap zistane,
Zivy chlap zistane.

Bylo tu, neni tu.
Havrani na plotu.
Bylo vino v sudé,

ted tam voda bude.

Neni, neni tu.

2. Chalupa baby, carodéjnice a Morana

Baba
Hlas Mary

Baba

Eva
Baba
Mara

Baba

Uhrin

Baba

Nikola

Baba

Uhrin

Baba

(vold do tmy) Maro! Evo!
Spime, maminko!

J& ti dam, spime. Mrchy vyvalené.
Ktery to byl, mluv?!

Zadny.
Tak ty, Maro. Ktery zbyl na tebe? No tak.
Jen jsme si povidali, pfisaham.

Ja jsem to slySela. Kazdou noc. Hanba! Poslou-
chej, Uhrine, byl jsi s Marou, nebo s Evou?!

Jak to mé& Clovék poznat? Blechy maji obé dvé.

Sém mas blechy. Jste tady tyden a jesté jste
se nemyli. Dobra. Vezmes si Maru.
(Nikolovi) -

Aty Evu.

Kdyz mé nepotka nic horsiho.

Naopak. Bude$ slavny. Zandai se t& budou bat.
A ty, Uhrine, zbohatnes.

Jestli nds nechytnou. ProtoZe na to je ...
(naznadi povéseni)

Hloupost. ZandaFi se sem boji. A zbéhi jsou plné
lesy.

(zafikd Nikolu) —

Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého, amen.
Ted se té nedotkne Zadna strela. Ani z pusky, ani
z pistole, ani z kulometu, ani z déla. Ale jestli mé
osidis, trikrat...ne...
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Morana

Morana, Eva
a Mara

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin
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Sedmkrat béda ti!

(zpivaji) Tmava nocka, tmava,
pro chlapa je zradn4,
pro chlapa je zradna,
zraddna noc.

A ta nejtmavéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
zrddnd noc.

3. Rano

Nikolo? PGjdem k holkdm?

Ale.

Bojis se?

Boli mé bficho.

Z toho Zradla.

Hlavné z té svatby.

Snad to neberes vazné.

Ja ne. Ale ta baba. Jesté nas uda.

Zdrhneme.

Ty, Uhrine, kdyZ rano lezla na ptdu, koukal jsem ji
pod sukné.

Fuj!

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola

Uhrin

Baba

Uhrin

Baba

Baba

Sbor

Ma tam cosi jako kozi ocas.

Néjaka nemoc?

Zadna nemoc. Je to basorkafa. P¥ed ni neuteSem.
Co s ni?

Pravé na to myslim.

Néco bych védsl.

Ja taky.

(zpivé) K¥izem krdzem chodim,
nevidim nikoho,
kfizem kraZem chodim,
nevidim nikoho.
Nékdo mé zabije,
nebo ja nékoho,
nékdo mé zabije,
nebo ja nékoho.

Hej, stara!

Co chces?

Kamaradovi je Spatné.

Pockej, podivam se.

(pfiblizi se, Nikola ji prasti puskou, baba zafve)
Aaal

(padne na zem)

(zpivé) Z Kokavy, z Kokavy
chodnicek krvavy.
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Morana

Nikola

Sbor

Morana

Nikola

Nikola

Morana

Nikola

Sbor

Uhrin

Nikola

Uhrin

Nikola
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Nikolo Suhaji, vi§, e je psano: Nezabijes?!

Kaslu na to! KdyZ panbuh stvoril valky, oficiry
a Cetniky, nemél naridit takovou pitomost!

(zpiva) Lidi povidaji,
Ze to z néci hlavy.

Bozi zakony se musi dodrzovat, at z toho mate
na zemi prospéch nebo $kodu.

(zpivé) Neni on krvavy,
kamaradi moji.
To jenom rozkvetly
viéi maky v poli, v poli.

To znamena dat se chytit a v nejlepSim pripadé
zpétky na frontu. A pro¢?

Kdo je dobry, nesmi se tolik ptat.

A pro¢ by vojaci, co je nahnali do svétové valky,
méli byt dobfi? Proc?!?

(zpivd) Nebudem dobfi, nebudem,
at nas oderou na buben.
AZ na nas budou bubnovat,
jesté jim budem trucovat.

Nikolo, co je s tebou?

Nevim. Ale jsou véci mezi nebem a zemi. A Caro-

déjnice taky jsou.
Kam se schovas?

Kam asi?!

Nikola

Morana

Nikola

Morana

Nikola

ErZika

Nikola

Erzika

Nikola

4. U reky Suchary
(Morana, Nikola, potom ErzZika)

(zpivéd)

(Septa)
Nech ji.
Erziko.

(zpivéd)

(Septa)
Prozradis se.
ErzZiko!

(zpivéd)

(miuvi)

Ani tak nehofi svicka fararovi,
jako se bélaji moji milé nohy,
jako se bélaji moji milé nohy.

ErZiko.

Ani tak nevoni koralicka sladka,
jako mné& vonéji moji milé jabka,
jako mné vonéji moji milé jabka.

ErZiko!

Ani tak neboli rana do srdécka,
jako mé bolela milé zahradecka,
jako mé bolela milé zahradecka.

ErZiko!

Nikolo! Pustili t&?

Utekl jsem. Celou noc za tebou bézim, ptacku.

Rybko moje!

Chytnou té a zastrelil

At.

(zpiva)

NepUjdu od tebe, ma mila bélava,
dokud ma koSilka nebude krvava.
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Kosilka krvava, rozsekana hlava. A ta nejtmavéjsi,

Nepijdu od tebe, ma mila bélava. ta je nejzradnéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
Erzika Nikolo, cos byl pry¢ — méls nékoho? zraddnéa noc.
Nikola Jen tebe. Ve spani, na pochodu, porad. Erzika (polekang) Zandaéfil
Morana LZes, Nikolo. Nikola Nesmysl. Zandafi. Nikdo o mné& nevi.
Nikola MI¢. Ona mé zna. Chodil jsem za ni kazdy vecer. Ersika Hledaji od chalupy k chalupé.
Vi, Ze bez Zenské nevydrzim.
Nikola KoloGavsti nefeknou. Pomstil bych se.
Morana Odpustila by ti. Ale chtéla slySet pravdu.
ErZika Boji se, kdyz jdes kolem! Ale kdyz zaklepe Cetnik,
Nikola Chtéla slySet, co slySela. Na co mysli§, Erziko? maji strach zase z n&ho
Erzika Bojim se, Nikolko. Velitel (volé zpovzddli)  Vzdejte se! Odhodte zbrai!
Nikola (obejme ji) Nikola Utikej, Erziko!
(zpivd) Na zve.lene.lc’)uce 5|t.>f>nlck.y, , Ersika Bez tebe ne.
poloZila mila, holubi¢ka siva
na né rucky.
y Nikola Nestrilejte! Nechte néds odejit.

Copak sis, ma mila, pomyslela, Velitel Stiileit héch

kdyZ si svoje rucky na ty Sibenicky ene rliejie mu po nohach.

polozila?

(Zavod¢i, Setnik Sadd a Setnik Dérd vystreli)

Erzika (zpiva) Rekla jsem si, mily,

sama sobg, Ze je s nama Nikola (dvakrat vystreli, dva &etnici padnou na zem,

Nikola s ErZikou uteéou)

Erzika a Nikola ~ amen, Ze se nedostanem,

leda v hrobé&. leda v hrobé. Velitel Stdj! Zavoddil Dordi!
Nikola Erziko, tvé rty chutnaji po lesnich jahodach. Cetnik Dérd Mam ji, pane veliteli.
Morana, Eva (zpivaji) Tmavéa nocka, tmava, (hudba)
a Mara pro chlapa je zradn4,
pro chlapa je zradn, Cetnik Sadé (pokleka k zavod&imu) Je po smrti, pane veliteli.

zradna noc.
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Velitel

Nikola

Velitel

Derbak

Nikola

Derbak

Uhrin

Nikola

Derbak

Uhrin

Nikola

Derbak

Nikola

Derbakova

Derbak

Uhrin
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Ten mizera stfili jako panbdh.

(zpivd) Kiizem kréZzem chodim, nevidim nikoho,
nékdo mé zabije, nebo ja nékoho.

Tohle mné zatracené zaplati!

5. Naves v Kolocavé

(Nikola, Derbak, Uhrin, pak Derbakové)

Nikolo! Je mir! Vojaci jsou doma. Pojd' s nama.
Nemam cas, Derbaku.

Pojd. U Herse Lendéla vymlatili kram. Ted je na
fadé Mageri.

Prodal sto parl bot, co dostal pro nas.
Cetnici vas seberou.

Rakousti utekli. A nez sem Cesi po$lou svoje,
udélame si poradek sami.

Svét bude vypadat Uplné jinak.
Svét bude vzdycky stejny.
Nech ho, Uhrine, Nikola nedéla ve smecce.

Mas pravdu, Derbaku. Sbohem.
(odchézi)

(pfibéhne) Chlapi, Molnara uz vypélili.
Ted je na fadé Mageri. KdyzZ nic, aspon se napijem.

Pojdme.

Sbor

Lazar Mageri

Derbak

Mageri

Uhrin

Mageri

Uhrin

Mageri

Derbak

Uhrin

(zpivé) Horni, Dolni Ofes$any,
kéZ by pany povésali.
Nejprv pany uredniky,
a pak jejich sluzebniky,
potom pani Urednice,
a pak jejich sluzebnice.

6. Mageriho hospoda

(Lazar Mageri, Derbak, Uhrin, Zeny)

(ukléani se) Vitejte k nam, chlapci... a pani.
Pockejte, Mageri, nevite, jestli jdeme po dobroté.
To nevim, ale vim, Ze po pravu. Umirali jste v z&-
kopech a jini kradli a bohatli. A ted umirate zas
a jini zas bohatnou a kradou.

Spravné.

Je pravda, mam majetku vic nez vy vSichni dohro-
mady, ale jen ja vim, jak je mné kvdli tomu stydno.
Jestli chcete, chlapci, sepiSeme listinu. VSechny
pozemky dam obci. A jestli chcete zapdlit mdj

ddm, prosim, tady je ohen.

Nejsme zhari, Mageri. Kdo jednd poctivé, nemusi
se bat.

Dékuju, chlapci. Pojdte, co v domé najdete,
je vase.

Pane Mageri, vy jste jiny nez Lendél. Starostu
byste mél délat vy.

Spravné.
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Mageri

Uhrin

Mageri

Uhrin

Derbak

Velika pocta, pratelé, velika pocta. Ale ruku na

srdce, ja si ji nezaslouzim. Jsem hospodsky a pre-

kupnik, a s &im kdo zachazi, tim také schazi.

To je taky pravda.

Starostu by mél délat ¢lovék, co Zije poctivé, pfi-
tom nema majetek, je moudry a vi, kam se hyba

svét. To je Derbak.

Spravné.

(zpivd) Nebudu orat ani set,
jenom si budu premyslet,
jak je to dobre jist a spat,
pékné se mit a nedélat.

V sini bych oral, v jizbé sel,
na peci mlatil, v peci mlel,
Zena by fvala, ja se smal,

v kominé vitr tancoval.

7.V Dracové chalupé

(Nikola, stary Dra&, Andrej Drac, pak ErZika)

Nikola

Andrej Draé

Nikola

Drac¢

Nikola

Drac¢
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Strycku Dradi. Dejte mi ErzZiku.
Tato, mdm ho vyhodit?

Zkus to.

Pockej, Andreji. (Nikolovi) UZivi§ ji?
Méme se radi.

Z toho chleba nenapeces. Co ti daji vasi do
zakladu?

Andrej
Nikola
Drac

Andrej
Nikola

Drac¢

Nikola

Andrej

Nikola

Andrej
Nikola

Drac¢

Nikola
ErZika

Sbor

Sami nic nemaji.

A &i je to vina? Jejich?

Méama je pry zase téhotna.

Uz po Ctrnacté.

Co to méa spole¢ného s mou svatbou?

Vy Suhajové nemate rozum. Pockej trochu,
poznas jiné a ona taky.

Uz jsem poznal a jinou nechci.
Banditovi ji nedam.

Nékdo se protloukal na vlastni pést, nékdo byl
baba a slouZil cisafi az do konce.

Poznas, kdo je baba, az té jednou zabiju.
Nebo j4 tebe.

Nechte toho. Vidi§, Nikolo, jaky zacatek, takovy
konec. Vér, nebylo by to ke Stésti.

Jestli mné Erziku nedate, vypalim vas.

(pfib&hne) ZandaFi, 2andafi! Zatykaji!

(zpiva) Tam v tom lese, v bukoving,
¢erny havran vodu pije,

¢ernym kridlem si ji kali,
Ze nam chlapce zaviit dali.
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8. Na cetnické stanici

(Derbak, velitel, sluzba, pan Lazar Mageri)

Velitel

Derbak
Velitel
Derbak

Velitel

Derbak
Velitel
Sluzba
Velitel
Sluzba

Sbor

Mageri (vejde)

Velitel

Mageri

Velitel
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Stydte se, Derbaku! Rozumny chlap, za valky
vyznamenan za zranéni a zblazni se!

Nem(iZu za to, pane veliteli. Nutili mé.
Ale jako starosta jste Uradoval.
Byl jsem opily. Celé tfi dny.

V$ak oni uz vam to v Mukacevé spoditaji. Tady
udélejte tri kizky.

To je protokol? Prectéte to. Prosim.

Stejné tomu nerozumite. Sluzbal

Rozkaz, pane veliteli.

Odvedte ho. Venku ¢eka Mageri.

Rozkaz.

(zpiva) Budte zdravi, pfemilent.
Tézko bylo ve vézeni.
Zato ted nam musis slibit,
Ze chces pristé poslusny byt.

Dobry den, pane veliteli. Blahopfeju.
Cela Kolo¢ava dala na modleni, aby vés tu nechali.

Pockejte, Mageri, pockejte! Opravdu jste schvalo-
val komunu a podstoupil ji dobrovolné pozemky?

Jakpak by ne, pane veliteli, jakpak by ne.

Vy jste se, Mageri, taky zblaznil?

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Doufam, pane veliteli, Ze ne. Jen se mné chce Zit,
jenze jsem hloupy chlap. Nepoznam, kam se svét
todi.

TakZe kdyz to vypadalo na komunu, byl jste s ko-
munou. A ted, kdyZ to vypadd, Ze se vrati staré
Casy, jste pro to a dokonce rad.

Zapis na mné vynutili, proto neplati.

Vyborné. Pijdete za svédka.

Nehnévejte se, pane veliteli, to nepdjdu.

Budete svédcit a hotovo!

Jsem zapomnétlivy, pane veliteli. Co si ve vyCepu
nezapisu, za pal hodiny nevim.

Jak chcete. Dosvéddi to Molnar a Lendél.
Myslite, pane veliteli?

Vly zatracena bando, tak vy budete drzet proti
zakonu®?

Neurazte se, pane veliteli, ale pani prichazeji a od-
chézeji, kdezto lidi zdstanou. A ja Ziju z lidi. Kdyz
budu proti nim svéddit, za¢nou se opijet u Grin-
berga nebo Lendéla a ja budu tratit.

Patfite za mfiZe jeden jako druhy a j& vas tam
dostanu!

Vile vase, pane veliteli. Ale j& byt vami, odpustte
mné tu drzost — necham vézeni az nakonec. Vzdyt
ona by s tim Derbakem byla re¢.

Uz byla. Vyfasuje patnéct let.

71



Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Sluzba

Velitel
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Rozmyslete si to, pane veliteli. V KoloCavé se
kazdy treti jmenuje Derbak. A vy chcete mit klid-
nou sluzbu.

Vite, Mageri, co mné navrhujete?

Nejsme v klastere, pane veliteli. Vy jste Cetnik a ja
hospodsky.

VSichni ti Derbakové nedaji dohromady ani pétku.
Penize nejsou v8echno. Nejdllezitéjsi je poradek.
Ten si udrzim i bez vas.

A co Suhaj?

Zatim mu nemGZem nic dokézat.

Bez Derbakil to nedokazete nikdy.

Uvidime.

Pane veliteli, Suhaj je neporadek. Kdyz byli vSichni
na vojné, zbéhl. Kdyz se vSichni bourili, valel se
s holkou. A kdyz se pokoiili, krade jako dfiv. Chcete
ho dostat za kaZzdou cenu. A Derbak, to je nizka
cena.

Molnar a Lendél na ného podaji Zalobu.

Mam s nimi promluvit?

Chrar bih! A dost o tom! Jdéte, vypadnéte! Sluzbal

Rozkaz, pane veliteli.

Poslete sem Derbaka.

Sluzba

Morana, Eva
a Mara

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Rozkaz.

(zpivaji) Tmava nocka, tmava,
pro chlapa je zradn4,
pro chlapa je zradn4,
zradna noc.

A ta nejtmavéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
zraddnéa noc.

9. Noc za dédinou

(ErZika, Nikola, pak Derbak a Uhrin)

(zpiva) Nepovidej, mila, mamince,
Ze jsem s tebou leZel v postylce,
povéz, ale povéz tatovi,
at ti kolébecku zhotovi.

(ErZika utece)

Je ndm zle. Do Madarska na praci nemGzem

a Uroda byla mizerna.

Co ma byt?

Chlapi fikaji: Jenom Nikola, ten si umi poradit.

Co tim myslis?

Stary Drac si da ErZiku dobre zaplatit, vid? Ale ty
sezenes$ penize na tfi Erziky, mam pravdu?

To je moje véc.

Kdybych mél to §tésti co ty, ddm se na to taky.
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Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Nikola

Derbak

Sbor a Nikola

Nikola
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Nikdo ti nebrani.

A co takhle zkusit to dohromady? DokaZem vic.
Staci, co dokazu sam.

Skoda. Chlapt je dost.

Ktefi?

J&, Uhrin!

Dobrou noc.

Chyba, Nikolo, Ze nam nevéris. Kdo jde do néceho
z bidy, nezradi.

(zpivé) Kterypak jste ktery,
kamaradi moji?
Jak my se sejdeme
v pllnoci na poli?

Mam ted jinadi starosti, Derbaku.

Vime. ErZika je bleda, kazdou chvili se ji udéla
Spatné. Pasak! Tim vic bude$ potifebovat penize.

Jak my se sejdeme,
kdyz se nepozname?
Jak jen si v té noci
svoje ruce dame?

Zitra vam feknu.

Drag
Nikola
Drag
Erzika
Dra¢
Nikola

Drac¢

Nikola
Drag

Nikola
Andrej
Nikola
Erzika
Nikola
Erzika
Drag

Nikola

Drac¢

10. V Dracové chalupé
(Stary Drad, Nikola, ErZika)

Ty lumpe!

Nenadavejte, Dragi. UZ vdm to nepom0Zze.
ErZiko, je to pravda?

Je, tato.

Pljdes k babé. Anebo k doktorovi.
Doktor, Dragi, nedéla tyhle véci zadarmo.

Méam dost penéz, abych nemusel dat dceru krimi-
nélnikovi.

Lepsi brat, neZ davat, ne? Dvacet tisic?
Kaslu na né.

Protoze jsou ode mé, nebo Ze je to mélo?!
Za to nekoupis ani kravu.

Prinesu vic.

Prosim vas, tatinku!

Kolik? Sto?

JeziSikriste, Nikolo!

Tolik nesezenes.

Ptam se, jestli to staci.

Chyti té a bude po svatbé.
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Nikola
Dra¢
Nikola
Drag

Nikola

Zensky sbor

Nikola

Erzika

Morana, Eva
a Mara
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K vas&i radosti. A jestli je pfinesu®?

A% je uvidim.

Ale pro vino poslete radéji hned.

Bud rad, Ze neposlu pro cetniky.

Dékuju za slovo, tatinku.

(zpiva)

Tam u feky na kraji
chlapci se tam koupaji,
koupaji, koupayji,

na dévcata volaji, volaji.

(zacina svatba)

Kdo tu feku preplave,

ten to dévce dostane.

Byl tam s nimi jeden chlap,
on tu vodu preplaval.

A kdyz doplul ke kraji,
volal na né ze skaly:

Dobre, chlapci, dobre je,
dobre, chlapci, dobte je,
uz to dévée moje je.

Pod javorem na tom poli
ore dévCe parem koni,
ore dévCe parem koni,
kdyZ to pole doorala,
mamka na ni zavolala,
mamka na ni zavolala.

Dcero moje, spéchej domd,
provdavam té, nevim komu,
provdavam té, nevim komu.

ErZika

ErZika a Sbor

Nikola

ErZika

Nikola

ErZika

Nikola

Erzika

Nikola

ErZika

Nikola

Za pacholka loupeznika,
loupeznikll nacelnika,
loupeznikl nacelnika.

Tam nahore, na tom kopci,
pékny chlap tam travu kosi,
pékny chlap tam travu kosi.

Kosi, kosi, nema rosy,
dévce mu tam vodu nosi,
dévée mu tam vodu nosi.

Donesla mu vina sklinku,
ustlala mu v rozmarynku,
ustlala mu v rozmarynku.

Rosu méla, tu mu dala,
by se kosa nezlamala,

by se kosa nezldamala.

Nehnévej se, Erziko. Musim.

Sedm nedél po svatbé nema chlap vecer ven,

nebo se stane nestésti.
Musim k nasim.

Pdjdu s tebou.

Je pozdé. Nesvédci ti to.
Nikolo, ty nejdes k rodic¢am.
Nech mé.

Slibils, Ze toho nechas.

Jdu naposledy. Prisaham.
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Erzika

Nikola

Erzika

Nikola

ErZika

Nikola

ErZika

Nikola

Erzika

Nikola

ErZika

Nikola

ErZika

Nikola

Erzika

Nikola

Erzika
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To fikas porad. Nepustim té!

A co drfevo na chalupu? NemudzZem do smrti
bydlet u vasich.

Pljdes pracovat.

AzZ postavime. Sbohem.
S kym jdes?

Sam.

A kde je Andrej?

Hliddm ho snad?

Odesel s tatovou puskou.
Mozna pytlaci.

Stradné té nenavidi.
Nebojim se.

Ty, Nikolko, pro¢ nemtGzem Zit jako jini?
Budeme, ptacku, uvidis.

Chtéla bych uz ted.

Jini jsou jini, rybicko, a j& jsem ja. Sbohem, brzy

se vratim.
(odejde)
(zpivd) Veder zmizi, pfijde rano.

Co mi nosi, véecko marno.
Vzdyt ma zkrvacené Saty.

Nikola

ErZika

Uhrin

Derbak

Uhrin

Derbak

Uhrin

(zpivé)

JeZiSikriste!

J4 je, smutnd, musim prati,
musim prati.

J4 je, smutnd, musim prati,
jen je nesmim rozvézati.
Jednou jsem je rozvazala,
hrozné jsem se polekala,
polekala.

Vidéla jsem rukavicku,

v rukavic¢ce pravou rucku,
na té ruce prsten zlaty,
bratfickovi z ruky snaty,

z ruky snaty.

Mily, mily, cos to délal,
Zes mi bratra zabit nechal.

Tma tam byla, nevidél jsem.
Vitr foukal, neslySel jsem,
neslySel jsem.

11. Noc za dédinou
(Derbak, Uhrin)

Reklo se, Ze udefis prvnil

Ale kdyz jsem neudefil, nemél se ten vl Andrej

do toho plést.

Chyba je, Ze jsme ho neuklidili!

Jen at tam lezi. Cetnici poznaji Suhajovu pusku

a konec patrani.

A jestli se Zandéfi prece jen budou ptat?
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Derbak

Morana

Derbak

Uhrin

Derbak

Nikola

Derbak

Uhrin

Derbak

Uhrin

Derbak

Uhrin

Derbak

Derbak
a Sbor
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Nikde jsme nebyli. Spali jsme. Dobrou noc.
(odchézeji)

Neutikej, Derbaku. Pro¢pak jsi neuderil?

Kdyz jsem vypacil pokladnu, tak mé napadlo, kdyz
Nikolu predame Getnikdim, fekne nam velitel:
Zaplatpanbuh, ale z téch penéz neuvidime ani
hali. A my prece penize potfebujeme, ne?

A potom?

KdyZ jsem se podival Nikolovi do obli¢eje, tak
jsem najednou nemoh.

To ti mé bylo lito, nebo kvali penézim?
Nevim. Mozna to i to.

Andrej pochopil, Ze neudélas, co jsme si domluvili
a rozhodl se, Ze to udéla sam.

Strilet nemél! Chteéli ho zivého.

A co tak vratit ty penize, Derbaku, a ke v§emu se
priznat.

Ted uz to nejde.
Spatné to skonéi.
Pane boze, smiluj se nade mnou.

(zpivaji) Ach Boze, pfeboze,
kdopak nam pomdze,
kdopak nam pomuze.
Kdyz ty nepomiizes,
nikdo nic nezm(ize,
nikdo nic nezmuze.

Derbak

Sbor

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Ziv nas, Boze, Ziv nas,

v ten dnesni smutny Cas.
KdyZ nas neuZivi§, pljdeme
vSici krast.

KdyZ nas neuzivis,
pujdeme vsici krast.

12. Na ¢etnické stanici
(Velitel, Derbak)

Tak dost, Derbaku!

Minuly patek na Tereble prepadli dva maskovani
muzi viz, ktery jel na trh do Chustu. Ukradli pat-
néct tisic korun a za dvacet tisic zboZzi. V nedéli tfi
bandité okradli na Mokrance ¢eského inZenyra R.
o penize, hodinky a triedr. O hodinu pozdéji byl
prepaden notar z Némecké Mokré a odpoledne
u Sojmy sebrali pani okresni nacelnikové pri kou-
pani Sperky a Saty. — Co vy na to?

Suhaj je nedivétivy, pane veliteli. VEecko mné ne-
fika. Dejte mné &as.

To Fikate porad. A ted novinka: V noci na dneSek
prepadli v Négrovci postu. Sto padesat tisic korun.

Ze se neboji panaboha, banditi!
Spravné. Na to musel mit aspon pdl tuctu chlapd.

Jestli se pustil do velkych véci, tim spi$ ho dosta-
nete.

Na to muzete, Derbaku, vzit jed! Ale tentokrat na
to pljdu jako Cetnik, ne jako hokynér. Protoze u posty
v Négrovci nasli zastreleného chlapa. A vite, kdo
to byl? Suhajdv $vagr. Nast&sti mam dva projektily

81



Nikola

Derbak

Velitel

Velitel

Velitel

Uhrin

Derbak

Uhrin

Derbak

Uhrin

Cetnici
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z Suhajovy pugky. Vsadim krk, Ze mladého Drage
ma na svédomi taky on. Jakmile to v Chustu po-
tvrdi, zacne hon.

(zpiva) Chytaji mé& chlapci
na téch nasich lukach,
jenomze se boji,
Ze mém pusku v rukach.

Kéz by to, pane veliteli, dobre dopadlo.

Proto jste tady, Derbaku. Dostanete pusky a bu-
dete ho nahanét.

(zpivd) Neboj se, bratficku,
nic se ti nesmi stat.
Tvoji kamaradi
za tebou budou stat.
Chytnem ho, Derbaku. Zivého! Aby nam vsecko

pékné povédél. Napriklad, kdo s nim udélal né-
grovskou postu.

13. Les nad Kolo¢avou
(Velitel, Derbak, Uhrin)

Jestli ho dostanou, je to nas konec!

Nedostanou.

Zatahli cely les.

Nikola nic neprozradi.

Oni se v tom vyznaji.

(zpivaji) Neboj se, bratficku,
nic se ti nesmi stat.

Derbak

Uhrin

Derbak

Nikola

Sbor muzi

Velitel

Nikola

Velitel

Nikola

Velitel

Nikola

Velitel

Tvoji kamaradi
za tebou budou stéat.

Nic jim to nepomize, kdyZ ho nebudou mit
Zivého.

Jak to chces zaridit?

Dali ndam pusky. Vystrel v sebeobrané.

14. Jinde v lese nad Kolo¢avou

(Nikola, Velitel, etnici)
(zpivd) ProGpak mé chytéte,
procpak mé lapate?
Ci od panaboha dovoleni mate?
Neboj se, bratficku,
nic se ti nesmi stat.
Tvoji kamaradi
za tebou budou stat.
(vol3) Vzdejte se, Suhaji! Je to marné!
Chlapci, vratte se, nebo budu stfilet!
Vpred, chlapi!
Zpétky, nebo vas postilim do jednoho!

Palte!

Tak dobre. Vy jste to chtéli.
(vystieli, pak jesté nékolikrat prudce za sebou)

Palte!

(stielba, jeden z &etnikd klesa k zemi)
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Cetnik JeZiSikriste, Nikolko, cos mné to udélal? Vzdyt Mara Ty, Nikolo, radsi ji zaZefi!
jsme spolu rostli. Chlapci, feknéte to nasim.

Nikola Nejsem hajny.
(zpivd) Kamaradi moji,
boleji mé& nohy. (Velitel jde v pfevieku k Nikolovi)
Ja uz dal nemGzu.
Jak jen si pomGzu? Morana Nevér nikomu, Nikolo!
Kamaradi moji, Eva Les je plny Cetnikd.
tu mé nenechejte,
pod zeleny javor Mara Kfikni, at jde jinudy.
tam mé pochoveijte.
Nikola Pro mé za mé!

Sbor Pod javor zeleny, (vold) — Hej, vy tam! Stijte!

do nasi zahradky,

kam chodi mé mila Morana Vidis. Neposlechla.
na bilé fialky,
L Nikola Je hlucha.
kam chodi ma mila
na bilé fialky. .
Eva Chodi jako chlap.
Nikola (vol) — Stiij, nebo stielim!

15. Jinde v lese nad Kolo¢avou

Velitel etnikd, &etnik Bouda, Nikola, M.
(Velitel etniki, Cetnik Bouda, Nikola, Morana) (Velitel sko&i po Nikolovi, vyrazi mu pusku, udefi

. N . ho pésti)
Velitel Bouda, feknéte chlaplim, Ze dal nejdeme.
. Velitel (zépasi s Nikolou) Ke mné&, chlapi!
Cetnik Bouda Nechame ho bézet?
Morana Pozdé, Nikolo.
Velitel Vyridim to séam.
(previekd se) Sbor muzi (svazuji Nikolu a zpivaji) -
_ _ Dold, ovce, dold, dold dolinami.
Morana Nikolo! Nikolo, pozor! Na dobrého chlapa provaz usoukali.
Nikola Co je? Morana, Eva (zpivaji) Provaz usoukali, pouta olovéna.
a Mara Pustte mé, Cetnici, padam na kolena.
Eva Jde sem néjaka baba. Bratficku, Getniku, uz mé véecko boll.
Nikola At jde. Cetnik Bouda Vzdyt j& bych t& pustil,

pani nedovoli!
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16. Na Cetnické stanici
(Nikola, &etnik Bouda, pozd§ji ErZika)

Nikola Ty, kamarade, Sedesét tisic.
Cetnik Bouda (kout, dé&la, Ze neslysi)

Nikola Cesi v tomhle kraji nezdistanou. Byli tady Némci,
jsou pry¢. Byli Madafi, taky pry€... Rumuni, taky
pry¢. Za pér tydnl odejdete a nikdo se nezepta,
jak to bylo se Suhajem.

Bouda Sedesit tisic dohromady nedas.
(zhasi cigaretu)
A viibec, nech redil

Nikola Penize potiebuje kazdy. | Cetnik. Zitra za mnou
prijde Zena. A pozitfi... budes$ ve sluzbé?

Bouda Mozné budu, moZna ne. Tobé uz to mlze byt jedno.

Nikola (zpiva) Mila moje, mila,
vyplat mé z vézeni,
vyplat mé z vézeni,
mila ma.

Erzika (zpiva) Rekni si, m@j mily,
co je zapotrebi,
co je zapotrebi,
mily maj.

Nikola Abys nemeskala,
$idru kupovala,
$nudru kupovala,
ma mila.

Erzika Mily, premileny,
mily, pfemileny,
chyt se této Sndry,
muj mily.
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Nikola a Erzika

A jestli nestadi,
navaz moje vlasy.
Kdyz jich neni dosti,
nastav moje kosti.
Nastav moje licka,
vysko€ na konicka.
Zato¢ ho dokola,
do naSeho dvora.

17. Na cetnické stanici

(Velitel, Erzika, &etnik Bouda, Derbak)

Velitel

Bouda

Velitel

Bouda

Velitel

Velitel

Erzika

Velitel

Erzika

Velitel

Erzika

Velitel

Krucindl, Bouda, kdo ho pustil?!?

Pane veliteli, uvolnil provazy, dostal se ke zbranim
a vyskodil z okna.

Jenze vy jste mél sluzbu, Boudal

To je jedna véc, pane veliteli, ale tmysl druha.
To doufam.

Tak mluvte, Suhajova. Miuvte!

Nic nevim, pane veliteli.

Samoziejmé. Reznikovi v Chustu jste prodala
kravu. Za tficet tisic, kde jsou penize?

Méli jsme dluhy.

Ve stejnou dobu prodal kravu stary Suhaj. Taky
na dluhy?

Nevim.

Ktery den jste byla u muze ve Volovém?
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Erzika

Velitel

ErZika

Velitel

Erzika

Velitel

Erzika

Velitel

Sluzba

Velitel

Sluzba

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel
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Nevzpominam si.

Znéte Cetnického aspiranta Boudu?
Nevim. Bylo jich tam plno.

Ale jen jednomu jste dala penize. Kterému?
Nic nevim. Je mné $patné.

V kolikatém mésici jste?

V druhém.

Mate $tésti, Suhajova. — Sluzbal

Rozkaz, pane veliteli!

Odvedte ji. Venku ¢eka Derbak.

Rozkaz.

(vstoupi) Pochvélen pén Jezi§ Kristus.

S Kristempanem na mé, Derbaku, nechodte!
Lhiita je Sest tydnd. Do té doby bude Suhaj zpétky.

Kdyz on, pane veliteli, snad ani v Kolocavé neni.
Vime, Ze je tady nékde, a vy to taky vite.

Vynasnazim se, pane veliteli. Ale zazraky nece-
kejte.

Podivejte se, Derbaku, jestli to do Sesti tydn(
nebude, budete sedét vy.

Prestavka

18. Les pti silnici do Chustu
(Nikola, Derbak, Danko, pak Po$mistr, Laco Totin, Lazar Mageri)

Nikola (zpivd) Pojdme, chlapci, pojdme krést,
bude Zradlo, bude chlast!

Sbor muzi Kdo se boji, at je doma,
pujde rano ovce past.

Sbor Zeny Jede forman dolinou,
chlapi za nim krajinou.
Stdj, formanku, nehybej,
vrané koné vyprahe;j!

Nikola (s Satkem pres oblicej) Stlj! Kdo jede?

PoSmistr Posta.

Nikola Zavrit o€i a nehybat se! Hotovo? Tak zpatky do
vozu.

(Posmistrovi) — Jed a neohlizej se, nebo uvidis!
(Po$mistr odjizdi)

Sbor Jede forman dolinou,
chlapi za nim krajinou.
Stdj, formanku, nehybej,
vrané koné vyprahe;!

Nikola Stdj! Kdo je?!

Totin Totin. Laco Totin z Horbu.

Nikola Pozdrav bah, Laco!

Totin Nech mé, Nikolo. Jedu do Chustu. Détem pro boty.
Nikola Kolik mas déti?

Totin Sedm. Dost, vid?
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Nikola

Totin

Nikola

Totin

Nikola

Sbor

Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Derbak a Uhrin
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A penéz taky? Kolik si veze§?
Sto korun.

Za to sedm part nedostanes. Tady mas a kup jim
dobré.
(dé Totinovi penize)

Zaplat blh, Nikolo.

Jed a neohlizej se! A kdyby se Cetnici ptali, jestlis
mé vidél, fekni pravdu.

Jede forman dolinou,
chlapi za nim krajinou.
Stdj, formanku, nehybej,
vrané koné vyprahe;!

(Totin odjizdi)

Stadi, ne?

Pro dnesek.

Co mas na zitfek, Nikolo?!
Tohle.

(zpiva) Zazpivejme, chlapci,
jednosvorné pisen
o chustovském bozim domé,
o chustovském boZim domé.
Panblh tam ma kvartyr
samy zlato.
Pojdme, kamaradi,
pojdme na to.

Nechej, kamarade, nechej kostel.
ve vézeni byva tvrda tvrda postel.

Sbor

Nikola

Derbak a Uhrin
Nikola

Derbak a Uhrin
Nikola

Derbak

Uhrin

Nikola

Uhrin
Derbak

Nikola

Derbak

Nikola

Danko

Sbor Zeny

Tvrda postel,

samy zlato!

tvrda postel,

samy zlato!

tvrda postel.

samy zlato! (konec zpévu)
Kostel, Nikolo, neni pro nas.
Poznaji, Zes na to nebyl sam.

No a? Krast a zabijet na moje jméno, to jde?
Kdo oddélal ty tfi z Mukaceva®?

My ne.
Jestli si nevéfime, chlapci, pojdme od toho.

Nikdo vas nedrzi. Ale Cetnikim dokdzu, Ze i kdyz
kradu, nevrazdim. A kdo bude délat na m(j ucet,
toho zabijul

Nikolo, mél bys odejit. V KoloCavé je horka zem.
Nechyti t&, jak krades, chyti té, jak kradené pro-
davas.

Je tady ErZika. A pfijde décko.
Ticho, nékdo jede!

(zpév) Jede forman dolinou,
chlapi za nim krajinou.
Stdj formanku, nehybej,
vrané koné vyprahej!
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Nikola
Mageri
Nikola
Mageri
Nikola

Mageri

Nikola

Mageri

Uhrin

Mageri

Derbak

Mageri

Derbak
Mageri
Derbak

Mageri
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Stj!

Znas mé, Nikolo?

Mageri!

(s rukama nad hlavou) Nic nevezu. Jedu za tebou.
Co mné chcete?

Podivej, chlapce, ty umi$ véci kupovat, ja proda-
vat. Dejme to dohromady.

Jste blazen?
Obchodnik. = Mdzu?
(pripaZi)

Je tady Derbak?

Nezname ho.

Skoda. Mozn4 by ho zajimalo, Ze bych odkoupil
téch tricet papird.

Jakych papira?

Z posty v Négrovci. Susi je doma, protoZe se boji,
Ze Cetnici maji &isla bankovek. A boji se pravem.
JenZe j& se nebojim.

Co zato?

Padesat z kazdé stovky.

Lumparna.

Riskuju jako ty... jako on. Musim na to sehnat

Clovéka a dat mu tolik, aby si mohl taky sehnat
Clovéka.

Nikola

Mageri
Nikola
Mageri
Nikola

Mageri

Nikola
Uhrin
Mageri
Derbak

Mageri

Nikola

Morana

To je rozumna fe¢, Mageri, a rozumna cena. Plati
taky pro mé?

U véci je to horsi. Ale Ze jsi to ty, plati.
A kdo mné za to ruci, Ze vas neposlali Cetnici?
Jako prekupnik v tom prece jedu s tebou.
Potrebuju zaruku do prvniho kseftu.
Dobre. Jdéte k Lendélovi. Zitra kupuje pét hektart
lesa. Vyzvedl ze zalozny dvé sté tisic.
(Nikolovi) — Rikdm ti to pred svédky. To je jasna
spoluvina. Staci?
Staci, Mageri. Nachystam penize, véci a vzkazu.
(strhne si $atek)  J4 taky.
(hrany (div) Ale vzdyt je to Uhrin!
(strhne si Satek)  Ja taky.
A Derbak! Tési mé, mladenci. Nebudete litovat.
Spénembohem. A nezapomerite na Lendéla.
(odjizdi)
Lendél!
Tak co, chlapci? Vypada to, Ze mame Stésti. Ted
teprve se z Kolo¢avy nehnu. A kostel v Chustu
udélame!
(zpivd) Tmava nocka, tmava,

pro chlapa je zradn4,

pro chlapa je zradn4,
zraddnd noc.
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Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova

Derbak

Derbakova
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19. V Derbakové chalupé
(Derbak, Derbakova)

Oleno, spis?

Kdes byl?

Je se mnou zle, Oleno.

Jdi ode mé. NemUizu koralku ani citit.

Olenko, musi$ mi pomoct. Jdou po mné ze vSech
stran.

Jen si sezer, co sis nadrobil.

Oleno, ty se v tom vyznas. Namichej mi néco.
Aby té panblh nepotrestal, Derbaku! Mas déti!
Nechci to pro sebe, Oleno.

Pro koho? Pro Nikolu?

Nejde to jinak, Olenko. AZ ho najdou mrtvého,
snad mné daji pokoj.

Jestli na to prijdou, pdjdeme sedét vsichni.
Neboj se, uz jsem to vymyslel.
Ze bych to d&lala rada, to ne.

A j& ano? VSecko, co mame, médme od ného.
Srdce mné muize puknout, kdyZ na to pomyslim.

Netvi, vzbudi$ déti! Rano to pfipravim a potom
panbuih s ndma.

Sbor

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Cetnik

Derbak

Velitel

Derbakova

Velitel

Sluzba

(zpév) My jsme dobii chlapci
srdce statec¢ného,
proto se chranime
jeden od druhého.

Jeden od druhého,
kazdy od kazdého.

Proto musime byt
srdce statec¢ného.
20. Na cetnické stanici
(Velitel, Derbak, Sluzba)
Sest nedél je pryg, Derbaku.
Sest nedél, pane veliteli, jsem ho nevidél.
A co kostel v Chustu?

Tam jsem nebyl.

LZete! Chytili pfekupnika s kostelnim zlatem. Udall
vas. Sluzbal

Rozkaz!

Pane veliteli! NeZ sleze snih, vsadim se, Ze najdete
Suhajovy kosti na poloning. A kostelni zlato pobliz!

Do jara je daleko, Derbaku, jste zat&en!
Nel!
Sluzbal

Rozkaz, pane veliteli!
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Velitel

Sluzba

Nikola

VageryCova

Nikola

Vagerycova

Nikola

Morana
Vagery&ova

Morana, Eva
a Mara
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A zatknéte Uhrinal

Rozkaz!

(hudebni predél ,boure*)

21. U staré Vagerycové
(Morana, Vagery&ova, Nikola)
Hledam Vagery€ovou.

To jsem ja. Co chces?

Pry umite 1éCit. Mam otravu. Krece. Prestavam
vidét.

Dobre, zes prisel. Proti jedu z lidské ruky vzdycky
néco pripravim. Nasadili ti do bficha hady. Tohle
vypij a hadi z tebe vyjdou.

(bere od ni plechéa&ek, pije, vidi Moranu)
To zndm. Ja jsem u vés uz jednou byl. Nebo ne?

Lidi chodi porad dokola.
Vypij v8ecko a bude$ zdrav.

(zpivaji) Tmava nocka, tmava,
pro chlapa je zradn4,
pro chlapa je zradn4,
zrddnd noc.

A ta nejtmavéjsi,
ta je nejzradnéjsi,
ta je nejzradné;si,
zraddnd noc.

Velitel

Kubes

Velitel

Kube$

Velitel

Kube$

Velitel

Kube$

22. Na cCetnické stanici
(Velitel, rotmistr Kube§)

Kube§, na hovno, co?! Tohle je, Kubes, zatraceny
kraj. Mageri! Poviddm mu: Vy méte ale Stésti.
Zrovna Lendél, vase nejvétsi konkurence, zrovna
ten se musi poloZit. A on na to: ,Rikal jsem mu,
Slojme, dej penize do banky, jednou t& vykradou
Pritom se ten mizera tak Sklebil, Ze bych ho nej-
radsi dal sebrat.

Nejde mu nic prisit?

Tady nejde nikomu nic prisit! Derbak a ta jeho
banda ml¢i, prekupnici odvolali vypovéd, pry jsme
jim vyhroZovali. Nebo ty bankovky z Né&grovce. Hli-
déme kazdy krém, kazdou putyku a stovky a tisi-
covky nam utikaji mezi prsty. Maji je stoleté baby
a ty si samozrfejmé nepamatujou, kde k nim prisly.
Okradeni nechtéji vypovidat. Prosim je: Lidicky, co
se bojite, vzdyt ten Suhaj neni dabel. A% ho do-
stanem, v8ecko se vam vrati. Ale oni nic nechtéji,
pry panbth dal, panbdlh vzal. Tady aby Cert délal
Zandara! J6, Kubes, jak jste se rozmyslel?

Ja nevim, pane veliteli.

Ale jdéte, chlap jako hora! Krasavec! Aby si ne-
namluvil Zenskou, co pul roku nevidéla muze a
nevi, jestli ho viibec jesté uvidi.

Nebude ¢etnikovi vérit.

Reknéte, Ze jste dal vypovéd. A Ze si toho jejiho
spratka vezmete za vlastniho. Kubes, az se s vama

vyspi, vS§ecko ndm povi. Tak co?

Mné se to moc nelibi.
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Velitel

Kube$

Velitel

Erzika

Sbor

Nikola

Sbor

Morana

Erzika
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Ja vim, neni to podle zdkona, ale na KoloCavu se
musi jinak, neZ mysli pani v Praze. Kube$, kdyZ to
vyjde, bude z vas dustojnik.

Tak dobre, pane veliteli. J& to zkusim.
Dobre, Kubes. Odchod!

(zpivd) Chodi horou tfi sta ovec.
Nebud, synku, jak tv{j otec.
Tvij otec znd kazdou cestu,
kudy jezdi kupci k méstu.
Miva hlavu zarosenou
a Savlicku zkrvavenou.

Jak to otec, jak to slySel,
do loZnice za ni prisel.

Oblikej si, Zeno, Saty,
projedem se po souvrati.
Na tu louku, na zelenou,
pod tu hrusku rozpolcenou.

Klekni, Zeno, na tu travu,
tvdj mily ti setne hlavu.

Mila Sétek z hlavy snala,
po vétru ho odhodila.

Tu mas, synku, na pamatku,
jak ti otec stinal matku.

Kube$

ErZika

Kube$

ErZika

Kubes

Kube$

Erzika

Kube$

ErZika

Kubes

ErZika

Kube$

ErZika

Kube$

23. Suhajova chalupa
(Kubes, Erzika)

Dobry den, Erziko. Vy se hnévate?

Nemél jste chodit.

Studné potrebuje vydistit.

Sousedi mé pomlouvaji.

(zpivd) Neplijdu od tebe,
ma mila bélava,
dokud ma kosilka

nebude krvava.

Nevyhanéjte mé, Erziko. Jsem domdacky clovék.
Co déla maly?

Spi. Uz jsem vam fekla, Ze o0 ném nic nevim, a kdy-
bych védéla, nepovim.

Nejsem fizl.

Nevérim.

Dam vypovéd, Erziko. Mam odslouzZeno, pusti
mé... Ale musite mné fict, jestli mé méte trosku
rada.

Nefeknu.

A co jestli se nebudu ptat? Jestli udélam, co by
na mém misté udélal kazdy?

Zlobila bych se. Moc.

Vzkazala byste pro ného?
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Erzika

Kube$

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola
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Poradim si sama.

Kosilka krvava,
rozsekand hlava.
Nepujdu od tebe,
ma mila bélava.

24. U chalupy Tokarovych ve Zvorci

(Nikola, Jura Suhaj)
Nikolo! Nikol6!
Juro! Jaks mé nasel?
Néhoda. Hledam té celou zimu.
Co nového doma?
Tata je v poradku. A mama zase Ceka.
A co Zandari?
To vis, hledaji, prepadaji, bijou.
A ErZika? Chodi k ni nékdo?
Ty na ni porad mysli§?
Néco jsem se ptal.
Nikdo nechodi. A ty taky nechod.
Ted nepUjdu. Jsem slaby. Vypadam hrozné, vid?

Co to bylo za nemoc?

Doktor fika, Ze tyfus, ale z nejhorsiho uz jsem venku.

J4 si stejné myslim, Ze mé otravila Derbakova.

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Neveér Derbakovi, Nikolo. Byl u €etnikd jako doma.
VSichni fikaji, Ze ho zavfeli jen tak. Néco na tebe
chystaji.

Ja se nebojim. A co ty? Pljdes pracovat?

Nech mé u sebe, Nikolo. Stfilet umim a nikoho se
neleknu.

Jsi moc mlady.
Vratim jim to! V8ecko, co nam udélali!

Ted zajde$ k Magerimu a tohle mu dés. Erzika
musela prodat kravu, druhou ji dali do drazby. At
ji koupi nové a zatim je krmi. Ze to s nim potom
vyrovnam. Az se vrétis, feknu ti, co dal.

Nikolo, Erzika je ¢arodéjnice.

MIE! | kdyby byla. Je to moje Zena a dala mé
décko. Jestli ji nékdo zkfivi vlas, bédal

(zpivé) Jatelinka drobna
travu prevysuje.
At se u mé milé
Zadny nestavuije,
zadny nestavuje.

A kdyzZ se zastavi,
at ji nemiluje,
nebo se krvavé
polivky napije,
polivky napije.

Krvava polivka,
ta je tuze horka.
V$ak ji navafila
moje mila holka,
moje mila holka.
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Kubes

Erzika

Kube$

ErZika

Kubes$

ErZika

Kubes$

Erzika

Kube$

Kube$
a sbor
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25. U Suhajovy chalupy
(Kubes, Erzika, pak Morana)

ErZiko! Takhle to dal nejde. Oba se trapime a on je
bahvikde. Zapomer na ného.

NemUzu.
Jestli neni mrtvy, myslis, Ze je ti vérny?
Je chlap a ja jenom Zenska.

Mam té rad, Erziko. Nech ho. Vezmu si té a chlapce
taky.

Zabil by nas.
Nebo j4 jeho.

Jdi pry&, Pavle. Byla jsem u &arodgjnice. Rikala,
Ze kdo je se mnou, toho Seka smrt.

Kdybych mél byt bez tebe, tak smrt je lepsi.
(obejme ji)

(zpivaji) Tam u Feky na kraji
chlapci se tam koupaji.
Koupaji, koupaji,
na dévcata volaji.

Kdo tu feku preplave,
ten to dévce dostane,
ten to dévce dostane.

Byl tam s nimi jeden chlap,
byl tam s nimi jeden chlap,
ten tu vodu preplaval.

A kdyz doplul ke kraji,

volal na né ze skaly:

Kubes

Morana

Kube$

Eva

Kube$

Mara

Kube$

Nikola

Morana

Kubes

Morana

ErZika

Eva

Erzika

Mara

ErZika

Eva

Dobre, chlapci, dobre je,
dobre, chlapci, dobfe je,
uz to dévée moje je,
uz to dévée moje je.

Tak se pochlubte, Kubesi! Spal jste s ni?

Po tom nikomu nic neni.

Kde je Nikola?

At je, kde chce!

Snad nevéris Erzice?

Chce ode mé décko. To neni dost?

(zpivéd) Ani tak nehofi svicka faréarovi,
jako se bélaji moji milé nohy,
jako se bélaji moji milé nohy.

Milovat ji, Kubesi, stoji Zivot.

At.

Erziko, ErZiko, koho mas u sebe?

Koho chci.

A toho druhého, toho nechces?

Ticho, probohal

Koho s kym jsi vlastné podvedla?

Nikoho! Mam je rada oba.

Ale Nikolu vic.
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Erzika

Morana

Erzika

Nikola

ErZika

Nikola

ErZika

Nikola

ErZika

Nikola

Erzika

Kube$

Erzika

Kubes

Nikola

ErZika

Kube$
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Nikola je svatek, a ten je jednou do roka.
A Pavel... Pavel je vSecko ostatni.

Takhle mluvit, Erziko, je hrich.

Pro¢? Panblh stvoril vSedni dny i nedéle!
ErZiko! Rybko!

Nikolko! Védéla jsem, Ze prijdes!

Jsi sama, ptacku?

Sama. Pojd. Nebo nechces?

Chci, paneboze! Chci!

(Nikola obejme Erziku)

Pockej.

Ty jsi divn, Erziko. Takhles nikdy nelibala. Mélas
nékoho?

Ticho! Poslouche;.
(venku) — Erziko!
Jeziikriste, Zandaril
ErzZiko, otevril

Takhle Zandari nevolaji.

(Nikolovi) — Pockej. Hned se vratim.
(jde vstic KubeSovi)

Milacku!
(obejme ji)

Erzika Ne. Ted ne!

Kube$ Pro¢ ne? Poslal jsem vypovéd. Zitra ji ma velitel
na stole.

Erzika MIE, pro Krista Jezise, mic!

Kubes Co je s tebou?

Erzika Utikej, utikej pry¢!

Kube$ On je tady, vid? Kde je?

Erzika Neni tady, pfisaham. Nenil

Kubes (pfipravi si pusku k vystielu) — Vzdej se, Suhajil

(rvacka, Nikola vysteli, Kube$ se zhrouti na zem)
Sbor (zpivé) Z Kokavy, z Kokavy
chodniCek krvavy.

Lidé povidaji,
Ze to z néci hlavy.

26. Na cCetnické stanici
(Velitel, Setnik Bouda, pak ErZika, SluZba)
Velitel (odplivne si) — Dalsi mrtvi a chlap zase pryc!
Bouda Pane veliteli, chlapi nejsou k udrZeni. Pry pljdou
od chalupy k chalupé, vSecko vypali a muze se-
berou jako rukojmi.

Velitel Nesmysl. Kdo bude takhle mluvit, toho dam zavrit!

Bouda Rozkaz!
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Velitel

ErZika

Velitel

Erzika

Bouda

Erzika

Bouda

Velitel

ErZika

Bouda

Erzika

Velitel

ErZika

Velitel

Sluzba

Velitel

Sluzba
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Suhajova, médme ve zvyku jednat s Zenskyma
slusné. Ale jestli ndm dobrovolné nefeknete, kde
je va$ muz, dostanem to z vas jinak.

Bit m& nesmite. Cekam d&cko!

Nelzete. S kym?

S Kubesem.

(odplivne si) — Dévkal

Ty! Pfed kym to plijes, ty?! KdyZ jsem ti donesla
Sedesat tisic, tos neplil.

(vrhne se na ni) — Ty ludro!

Nechte ji, Bouda. Suhajov4, je to pravda?
Prisaham. Vzal ode mé Sedesat tisic.

LZe.

Vzal a pustil Nikolu.

Odpfisadhnete to pred soudem?

Pred kterym chcete.

(unavend, zdrcené) - Ach boZe, Bouda, ode-
vzdejte zbrafi. (vold) — Sluzbal!

(vejde) — Rozkaz, pane veliteli.

Cetnicky aspirant Bouda je zaten. Piisna samo-
vazba, rano eskorta do Mukaceva.

Rozkaz.

Bouda

Velitel

ErZika

Velitel

ErZika

Velitel

Sluzba

Velitel

Erzika

Velitel

Morana

Velitel

Kube$

Nic mné nedokazete.

Odchod! A vy, Suhajov4, po&kate vedle. Doktor
vés prohlidne. Pak uvidime.

(odchazi) — Stejné ho nedostanete.
Ven!

Nedostanete! Zivého ne!
(odejde)

Vypadnéte!

(vejde) — Pota, pane veliteli.
Co je to?

Jako by to psal Kubes.

Mrtvi zacinaji korespondovat. Koneckoncl pro¢
ne! Tady je mozné vSecko.

Copak, pane veliteli?
(Morang) — Do vysluzby!
(trha dopis)

Nejlepsi z mych chlapct chtél do vysluzby. A hned
se mu to splnilo. Mné se zd4, Ze si taky zazadam.

(zpivé) Kamaradi moji,
tu mé nenechejte.
Pod zeleny javor
tam mé pochovejte,
pod javor zeleny
tam mé pochovejte.
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Sluzba

Velitel

Sluzba

Velitel

Sbor

Derbak

Sbor

Sbor
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Pod javor zeleny,
do nasi zahradky,
kam chodi mé& mila na bilé fialky,
kam chodi ma mila na bilé fialky.

Pane veliteli, Mukacevo.

(vezme telefon) — Ano, pane generéle. Diktuju:
Rotmistr Kubes Pavel. Ano, pane generale. Skvély
chlap, Cetnik télem i dusi. Samozrejmé, Ze si za-
slouzi. Jaké vyznamenani? Za sluzebni horlivost in
memoriam. Ano, prevezmu to za ného. Pokyny?
Posloucham, pane generéle. Sluzbal

Rozkaz, pane veliteli!
Pustte Derbaka.

(zpivd) Stavéli, stavéli
Sibenicky dvoje.
Vyber si, synecku,
vzdyt jsou obé tvoje,
vzdyt jsou obé tvoje.

(zpivé) VSak ja jsem nekradl,
jako jini kradli.
Kdyz mé chtéli véset,
Sibenicky spadly,
Sibenicky spadly.

Zkusili ho véset
na Zelezny hacek.

(pokraduje)  Ja jsem jim uletsl
jak do lesa ptacek,
ja jsem jim uletél
jak do lesa ptacek.

Mageri

Derbak
Uhrin
Derbak

Mageri

Uhrin

Derbak

Mageri

Derbak

Mageri
Derbak
Mageri
Derbak
Mageri

Uhrin

27. Mageriho hospoda
(Lazar Mageri, Derbak, Uhrin)

Koneéné je napadlo, Ze kdyz chté&ji Nikolu, musi
pustit vas.

Pro nedostatek dikazd, pane Mageri.

A jak je tady?

Slyseli jsme, Ze zle.

Bude jesté hii. Zitra pfijdou posily. Sbor cetnikl
z Mukaceva. Ubytuji je po chalupach, deset na
jedno staveni. Se stravou a obsluhou.

Banda mizerna!

To nevydrZzime ani tyden.

S tim pravé pocitaji. Tak pry to bude, dokud ne-
dostanou Suhaje. Ale je i druhd zprava: Z Muka-

Geva vzkazali, Ze se spokoji s mrtvym.

Zabit Suhaje nebo ho chytit, neni to jedno?! Nikdo
to nedokaze.

Zemska sprava vypsala odménu.

Kolik?

Deset tisic.

K smichu!

Ale Kolo¢ava k tomu devadesat tisic prida.

Kde to vezmete, Mageri?
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Mageri

Derbak

Mageri

Uhrin

Mageri

Derbak

Uhrin

Derbak

Morana

Jura

Nikola

Morana, Eva, Mara
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Moje véc — a starostova. Jestli Cetnici pfivedou
Kolo€avu na buben, bude to stat pétkrat tolik.
TakZe to vlastné pfijde levné. A pro dva tfi chlapy
akorét. Co fikate?
Rozmyslime si to.
Neni &as, Derbaku. Pozit¥i pfitdhnou dva pluky
z Uzhorodu, pro¢esou lesy a dostanou ho, ale zi-
vého! — Tak co?
Rikate sto tisic, pane Mageri?
Jako je blih nade mnou.
Puska mu neublizi.
Pan Mageri ma pravdu!
(vstane) Stmiv4 se.
28. Koliba pod Sucharem
(Nikola, Jura, pak Derbak, Uhrin)
(zpivé) Tmava nocka, tmav,
pro chlapa je zradn4,
pro chlapa je zradna,
zradna noc.
Nac myslis, Nikolo®?
Jen tak. Je mné v8eho lito.
A ta nejtmavéjsi,
ta je nejzradné;si,

ta je nejzradné;si,
zradnd noc.

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Jura

Nikola

Podivej, ty hvézdy! Ty hvézdy tady budou a my
tady nebudem.

A ja ti zavidim.
Neni co. AZ budes jako j4, tak to pochopis.

(zpivé) Bylo tu, neni tu,
havrani na plotu.
Bylo vino v sudg,
ted tam voda bude.

Tak nemluv, Nikolo. Neni konec.

Co je to konec? KdyZ té& dostanou nebo kdyz ti
zbyde jenom jedna cesta? J4 jsem to tak nechtél.
Panbuh vi, kde se to zvrtlo. Mozna kdyz jsem utekl
z vojny nebo kdyz jsem lezl za jednou blechatou
dévkou.

Za véechno muze ErzZika.

Ta? Nejmin ze vSech. Nebyl jsem pro ni dost
dobry. A pfitom pro ni jedinou jsem chtél byt.

Pro mé, Nikolo, jsi dobry. Pro mé jsi chlap.

(hofce se usméje) — D&kuju. Stejné nevim, co to
je. Mozna jit svou cestou, at vede, kam chce!

(zpiva) Reknéte mamce, pro Krista,
at mi veCefi nechysta.
Vecefi ani snidani,
Ze uZ jsem zbity, spoutany.

Reknéte mamce, pro Krista,
at mi par kosil pfichysta.

Tu prvni tenkou, kmentovou,
tu druhou Inénou, bélavou.
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Derbak

Nikola

Uhrin

Jura

Derbak

Nikola

Derbak

Jura

Derbak

Nikola

Derbak
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V té prvni budu sedéti,
v té druhé budu viseti.
Nevéste vy mé na duby,
tam by mé snédli holubi.
Nechte mé viset na jedli,
kam chodi mila ke studni.
AZ bude mila vodu brat,
krkavce muZe odehnat.
Ej, heSu, hesu, ptacatal
UzZ je m& hlava nacdata.
Ej, hesu, hesu, krkavec,
Ze jsem byl dobry mladenec.
(vystoupi, maji sekery) — Dobry ve&er, Nikolo.
Co ndm nesete?
Nemate hlad?
A co ty sekery?
Byli jsme v obore pro souse.

Tak si sednéte.

(Jurovi, ktery je drzi na musce) — A co ty, Juro?
Jako bys byl Eetnik a chtél nas odvést.

Moc toho vite o ¢etnicich, Derbaku.
VSak jsem sedél, zato ty a tv{ij bratr ne.
K véci, Derbaku, kvili jidlu jste neprisli.

Mageri ti vzkazuje, Ze ma pro tebe Ukryt.
(na Juru) - A pro toho taky.

Nikola

Derbak
Uhrin
Derbak
hlavy)

Jura

Sbor a Morana

(pije)
Nenapijes se?

(napije se)
Jaky dkryt?
(pije)

(stoupne si vlevo od Jury) — Dobry.
(stoupne si vpravo od Jury) — Bezpe&ny.
Takovy.

(sko&i po pijicim Nikolovi a udefi ho sekerou do

(usko&i pozpétku, vystieli, ale Uhrin mu srazi ruku
a Derbak ho uhod/i sekyrou. Tahaji se s nim, aZ ho
i Uhrin udefi sekerou. Jura padne na zem)

(zp&v) Z Kokavy, z Kokavy
chodnicek krvavy.
Lidi povidaji,
Ze to z néci hlavy.

29. Na éetnické stanici

(Velitel, Derbak, pak Sluzba, Lazar Mageri)

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Kde lezi?

V kolibé pod Sucharem.

Kdo o tom vi?

Kromé néas a pana Mageriho nikdo.

Pustili vas, aby ho na vés chytli, a ne abyste ho
oddélali.

113



Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Derbak

Velitel

Mageri

Velitel
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Zemska sprava fekla: Zivého nebo mrtvého.
Dobre, nechme toho. Kolik mél u sebe?
Osm tisic, pane veliteli, a néjaké drobné.

Jste |har, Derbaku. Ti dva jsou v kolibé, ale seke-
rou je nikdo ani neskrabl.

(lekne se) — Ve jménu Otce i Syna i Ducha sva-
tého!

(posmé&sné) — Amen. Mrtvi samoziejmé jsou.
Kazdy dostal Ctyrikrat raze devét pétadvacet. To
jsou Cetnické opakovacky. Rozumite, Derbaku?
Ne, pane veliteli.

Tak poslyste: Mohl bych vés zatknout. Lidi se uz
nebudou bat a vySetfovani pdjde daleko lip. Urcité
n&kdo dosvéddi, Ze jste kradli se Suhajem. A proto:
jestli jesté jednou uslySim, Ze ho zabil nékdo jiny
nez Getnici, bude zle!

Chépu, uz o tom neuslysite.

Co jste mu sebrali, to si nechte. Za miceni, miCen.
Jasné?

Jasné, pane veliteli.
A ted se seberte a tahnéte! (Derbak odchéazi)

Stastné dobré jitro, pane velitelil Krasny den,
vidte?

Mam pro vds novinu, Mageri. Obec Kolo¢ava mné
dluzi devadesat tisic.

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Cekal jsem to, pane veliteli. Ale je to smila. Kolo-
Cava je poctiva a jestli nemiZe dostat odménu
skute€ny vrah, nedostane ji nikdo.

Suhaje zasttelili detnicil Doktor potvrdil nasi verzi.
ProtoZe ho méte v hrsti.

Jste drzy, Mageri!

Spravedlivy, pane veliteli. At si pan doktor pfivy-
deéla, at klidné bere chleba andélickarkam, at vam
podepisuje lejstra, ale nase chudd obec na to
prece nebude doplacet!

Tak dobre. Vyplatite odménu tém dvéma.

Aby vam ji za prvnim rohem mohli odevzdat? Tak
hloupi, pane veliteli, taky nejsme!

Poslyste, Mageri, vy jste tu odménu nemysleli
vazné?

A vy ano, pane veliteli? To by mé, na mou dusi,
mrzelo.

Ja vas dam, Mageri, prece jen sebrat! Ono se
toho na vés najde dost a dost.

Svata pravda, pane veliteli. Kdo z nas neni pouhy
Elovék? A Elovek leccos vi, a kdyz je v dzkych,
leccos povi a tfeba i na toho, koho si vazi. Je mné
to moc lito, pane veliteli, ale nerozchazejme se ve
zlém.

VS8ak my se nerozchazime. — Ddm si na vas zatra-
cené pozor!
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Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Mageri

Velitel

Erzika

Sbor

116

Mrzi mé to do tretice, pane veliteli, ale ani to ne-
pljde. Stéhuju se do Mukageva. Az tam budete
mit cestu, zastavte se. Grandhotel Polonina. Sty-
lova jidla, krojovana obsluha. Pohostim vas, Ze po
svych neodejdete. A kdybyste se dal na ksefty,
mam taky obchodni zasilatelstvi.

Hospodu prodate Derbakovi?

Za babku, pane veliteli. To vite, je to chudak.

A kram a polnosti Uhrinovi. Doufam, Ze spolu bu-
dete vychazet jako se mnou.

Vyborné! TakZe naprazdno jsem vySel jediné ja.

Dostal jste Suhaje, pane veliteli. A taky uznani
zemského velitele. To je vdm mélo?

Vypadnéte!

Uctivé dékuju, pane veliteli. A nezapomeiite:
Grandhotel Polonina.

Ven!

(zpiva) Zabili, zabili
chlapa z Kolocavy.
Reknéte hrobafi,
kde je pochovany.

(zpév) Bylo tu, neni tu.

Havrani na plotu.
Bylo vino v sudé,
ted tam voda bude.
Neni, neni tu.

Spatné ho zabili,
$patné pochovali.
Vici ho pojedli,
ptéci rozklovali.

Bylo tu, neni tu.
Havrani na plotu.
Bylo vino v sudé,

ted tam voda bude.

Neni, neni tu.

Vitr ho roznesl
po dalekém kraji.
Havrani pro ného
po poli krékaji.

Bylo tu, neni tu.
Havrani na plotu.
Bylo vino v sud§,

ted tam voda bude.

Neni, neni tu.

Kraka stary havran,
krakat neprestane,
dokud v Kolo¢avé

Zivy chlap zistane,
Zivy chlap zlstane.

KONEZC
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Celkovy pohled na scénu




Nikola (I. Orozovid), ErZika (V. Lazoréakova) Stary Dra¢ (M. Rataj), Nikola (I. Orozovic), Erzika (V. Lazoréakova),
VageryGova (L. Forétkova), Divka (V. Mackova)



Uhrin (J. Rusnék), Nikola (I. Orozovig), v pozadi Derbak (V. Polak) V popredi Mageri (J. Fisar), Derbak (V. Polék), Uhrin (J. Rusnék)



Nikola (I. Orozovig), Stary Dra¢ (M. Rataj), Erzika (V. Lazorakova), Derbak (V. Polak), Velitel Setnikd (D. Viktora)
Andrej (M. Mazur)



Mageri (J. Figar), Velitel Setnikd (D. Viktora)
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Nikola (I. Orozovic¢), ErZika (V. Lazoréakova) Nikola (I. Orozovig), Erzika (V. Lazordékova)



Erzika (V. Lazor&akovd), v pozadi Mara (A. Mohylové), Eva (D. Kup&ikova),
Derbak (V. Polék), Nikola (I. Orozovig)




